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Yohanes Pembaptis kase inga pa orang-orang supaya basadia mo
trima pa Tuhan

!Ini tu Kabar Bae tentang Yesus Kristus, tu AllahApek.
?Kabar Bae ini mulai deng tu da tatulis di Kitab ¥gas. Dalam Kitab itu, Tuhan

Allah da bilang bagini,

“Kita mo suru tu Kita pe utusan lebe dulu dari Ngana,
dia tu mo buka akang jalang for Ngana,
de pe maksut mo kase siap orang pe hati for mo trima pa
Ngana.?
® Dia mo babicara kras-kras di padang gurun, dia mo bilang bagini,
‘Buka jalang for mo trima pa Tuhan,
kong kase tre tu jalang for mo sambut pa Dia.
“Tuhan pe utusan itu, de pe nama Yohanes PembBjatisauncul di padang gurun

) ”b

kong ja babilang pa orang-orang, “Bertobat jo, yapBuhan Allah mo kase ampung

tu ngoni pe dosa. Kong kase jo ngoni pe diri m@pils, tanda ngoni so bertobat.”
®Kong orang-orang dari sluru daera Yudea deng sasrarag di kota Yerusalem

pigi pa Yohanes. Dorang mangaku dong pe dosa kaimaes baptis pa dorang di

kuala Yordan® Yohanes da pake baju panjang dari bulu onta derikpda pinggang
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pake tali dari kuli binatang. Dia pe makanan battelleng madu utang.

"Kong ini lei tu dia ja kase tau pa orang-orangatias “Nanti, ada tu mo datang
yang lebe berkuasa dari kita. Hele mo maruku forbmka Dia pe tali capatu, kita
nyanda panta$Kita baptis pa ngoni deng aer, mar Dia mo baptiagini deng Roh

Kudus.”
Yohanes baptis pa Yesus di kuala Yordan

®Waktu itu, Yesus datang dari Nazaret di daera &slikong Yohanes baptis pa
Dia di kuala Yordan!®Serta Yesus kaluar dari aer, Dia dapa lia tu latafitika,
kong tu Roh yang rupa burung pombo turung di azBip. ' Abis itu, dapa dengar

suara dari sorga,

“Ngana ini Kita pe Anak, Kita sayang pa Ngana.
Pa Ngana ini Kita pe hati snang.”

Setang-setang pe bos goda pa Yesus di padang gurun

12pe Klar itu, Tuhan Allah pe Roh iko bawa pa Yesup#dang gururt®Yesus ada
di padang gurun itu de pe lama ampa pulu hari, kdirgjtu setang pe bos goda pa
Dia. Yesus tinggal di situ deng binatang-binataiag, lkong malaekat-malaekat ja

layani pa Dia.
Yesus kase tau Kabar Bae dari Tuhan Allah pa orang Galilea

““Waktu Yohanes so dapa tangka, Yesus pigi ka daatée& kong kase tau tu
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Kabar Bae dari Tuhan Allaf’ Dia bilang,

“Tu waktu yang Tuhan Allah da tentukan so sampe,
Tuhan Allah so mo Berkuasa sbagai Raja.

So itu, bertobat jo deng percaya tu Kabar Bae.™

Yesus pangge ampa orang tukang tangka ikang for mo iko pa Dia
®satu kali Yesus bajalang di pinggir danau Gali®® dapa lia dua orang kaka-

ade, dong dua pe nama Sirhateng Andreas. Dorang da babuang jala, lantaran
dorang tukang tangka ikan§.Kong Yesus pangge pa dorang, “Mari jo, iko deng
Kita! Ngoni biasa bacari ikang, mar Kita mo kasarga ngoni bagimana ja bacari
orang for mo iko pa Kita.**Pe dengar itu, dorang iko kase tinggal dong pekjatay
iko pa Yesus.

Y9 Abis itu, Yesus bajalang lei kong Dia dapa lia pakdbus deng Yohanes, tu
Zebedeus pe anak-anak. Dorang da beking butuldjataao. ?°Dia iko pangge pa
dorang dua, kong dong iko pa Dia. Jadi dorang kaggal dong pe papa di prao

sama-sama deng tu orang-orang karja.
Yesus da user setang pa tu satu orang di Kapernaum

“Yesus deng De pe murit-murit sampe di Kapernaumta®e hari SabhtYesus
iko maso ka dalam ruma ibada agama Yahudi kong ajangli situ.?’Dorang
taheran-heran da dengar Dia pe mangajar, lantaeamBngajar punung deng kuasa,

nyanda sama deng dong pe ahli-ahli Taurat pe mangaj
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#\Waktu itu, ada satu orang di situ yang da kemassk#ang. Tu orang itu bataria,
24«yesus, orang Nazaret! Apa so Ngana pe urusan tEagg? Ngana datang mo
kase ancor pa torang kang? Kita tau sapa Ngandgaona Yang Kudus dari Tuhan
Allah.”

“Mar Yesus toreba pa dia, “Badiang! Kaluar nganamiadia!”

Ty setang beking sampe tu orang itu tagoyang kasy deng bataria kuat tu
setang kaluar dari pa di&.Samua orang di situ taheran-heran, sampe dorang bak
bilang, “Eh, co lia! So ajaran baru komang ini! Wa bicara punung deng kuasa,
sampe tu setang-setang lei iko De pe prenta.”

28 Abis itu, tu brita tentang Yesus iko hebo ka satanapa di daera Galilea.

Yesus kase bae pa Simon pe mama mantu deng tu orang-orang
laeng

?Pe kaluar dari ruma ibada agama Yahudi, Yesus, Makdeng Yohanes pigi pa
Simon deng Andreas pe rumdWaktu itu, Simon pe mama mantu da tidor-tidor
lantaran da saki panas. Kong dorang iko kase ta¥gsas kalu Simon pe mama
mantu da sak?*Abis itu, Yesus pi badekat pa Simon pe mama margigang de pe
tangang kong bantu kase bangong pa dia. WaktwitBiqnon pe mama mantu pe
panas iko ilang, kong dia se sadia akang makangoi@ng.

$2\Waktu so mo malarhorang-orang bawa pa Yesus tu samua orang da sa§i d
da kemasukan setantfKong samua orang di kota itu pi bakumpul di mukenau

*Trus Yesus kase bae banya orang dari rupa-rupaafiamyeng Dia lei user tu
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setang-setang yang da maso pa tu orang-orang. Yigausla kase tu setang-setang

mo babicara, lantaran dorang tau sapa Dia.
Yesus kase tau tu Kabar Bae dari Tuhan Allah di daera Galilea

$Waktu amper siang, Yesus bangong kong kaluar ridiepi cari tampa sunyi
kong basombayang di sittfMar Simon deng de pe tamang-tamang pi cari pa Dia.
3"Pe baku dapa deng Dia, dorang bilang, “Guru, pgdarang da bacari pa Guru.”

¥Yesus manyao, “Mari jo, torang pigi ka tampa laedigkota-kota dekat sini. Di
situ lei Kita mo kase tau tu Kabar Bae dari Tuhdlal so lantaran itu kong Kita
datang.”

%9 Jadi, Yesus pigi ka samua tampa di Galilea. Di& kas pa dorang tu Kabar Bae
dari Tuhan Allah di ruma-ruma ibada agama Yahudigdaser tu setang-setang yang

da maso pa tu orang-orahg.
Yesus kase bae tu orang da saki kusta

“0Ada satu orang da saki kusta datang pa Yesus. dngdtu berlutut di muka pa
Dia kong minta tolong, “Kalu Bapa suka, tolong khse akang pa kita.”

“yesus rasa kasiang pa dia. Dia taru De pe tangartg prang itu kong bilang,
“Kita suka. Jadi bae jo nganaf?Waktu itu jo, tu orang itu pe panyaki kusta iko
ilang, kong dia bae.

“3 Abis itu Yesus iko suru pigi pa dia, kong deng ge§asus kase inga'“Inga eh!

Ngana nimbole kase tau pa sapa-sapa tu Kita dad@id ngana. Mar ngana pigi jo

klar kong orang-orang so bole beking sesuatu.



pa imam, tu orang yang ja urus korban persembal@aya dia bole lia kalu ngana so
bae. Kong abis itu ngana kase korban persembalp@ntouMusa da prenta. Ngana
beking samua itu supaya orang-orang bole tau lgana so bae.”

“>*Mar tu orang itu cuma tare da pi bacirita kamanaanapa tu da jadi pa dia. So
itu, Yesus so nimbole maso ka kota deng trang-tan®ia kurang da tinggal di
tampa-tampa sunyi di luar kota. Mar biar lei bagdari mana-mana orang badatang

trus pa Yesus.

2

Yesus kase bae tu orang lumpu

! Serta so lewat bebrapa hari, Yesus babale ularigakarnaum. Orang-orang di
sana dapa dengar kalu Dia ada di ruh® itu pe banya skali orang da takumpul riki
so nyanda ada tampa di situ, hele di muka pinttolsdeng orang-orang. Di tampa
itu, Yesus kase tau pa dorang tu Kabar Bae darai étllah.

¥Samantara itu, datang ampa orang da bawa satu aramm pa Yesus!Mar
lantaran so talalu banya orang, dorang nyanda blapa tu orang itu pa Yesus. Jadi
dorang bongkar tu atap di atas pa Yesus, kong ddase turung tu orang lumpu itu
pake tikar yang dia da tidor akariPe lia tu dorang da beking, Yesus tau dorang
percaya pa Dia. Kong Dia bilang pa tu orang lumfNgana pe dosa, so dapa
ampung.”

®Mar di situ lei ada dudu bebrapa ahli Taurat. Kelogang mulai bapikir dalam
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hati, "“Pe brani skali Dia bicara bagitu. Dia beking De gig rupa Dia tu Tuhan
Allah. Cuma Tuhan Allah yang bole kase ampung tsad®ia so bahojat pa Tuhan
Allah.”

8Mar Yesus iko dapa tau apa yang dorang da piking<bia bilang, “Kiapa ngoni
bapikir bagitu?’Mana tu lebe gampang orang mo percaya, Kita bilé¥gana pe
dosa so dapa ampung,’ ato, ‘Bangong jo, angka ngariar kong bajalang'®Mar
skarang Kita mo kase tunjung, supaya ngoni tau #atlunia ini Anak Manusia ada
kuasa for kase ampung dosa.” Kong Yesus bilang peang lumpu'*“Bangong jo,
angka ngana pe tikar kong pulang.”

2Ty orang itu iko bangong, dia angka de pe tikangkdi muka banya orang dia
kaluar dari ruma itu. Waktu itu samua orang tahdraman. Dorang puji pa Tuhan

Allah, dorang bilang, “Bukang maeng, blum pernangy lia tu kejadian rupa ini.”
Yesus pangge pa Lewi iko deng Dia

3Yesus pigi ulang ka pinggir danau Galilea. Di sitla lei banya orang datang pa
Dia, kong Dia mangajar pa dorang.

4 Abis itu, Yesus bajalang kong Dia dapa lia pa LewiAlfeus pe anak. Lewi itu
tukang tagi pajak kong dia da dudu di loket, tugarmorang ja babayar akang pajak.
Kong Yesus bilang pa dia, “Mari jo, iko pa Kita.”

Pe dengar itu, Lewi badiri kong iko pa Yesus.

15 Abis itu Yesus pi makang di ruma pa Lewi. Di sitladbanya tukang batagi pajak
deng orang-orang tu orang ja anggap berdosa danga@ma-sama deng Yesus

deng De pe murit-murit. Memang waktu itu pe bangang tu da iko pa Yesus.



®Waktu itu, ada lei ahli-ahli Taurat dari golongaaribi di situ. Dorang lia Yesus
da makang sama-sama deng tukang batagi pajak damgrorang tu orang ja anggap
berdosa. Kong dorang bilang pa Yesus pe murit-mtMutstinya Dia jang makang
sama-sama deng tu tukang tagi pajak deng tu oremgzdoerdosa.”

"Yesus dapa dengar kong Dia manyao, “Bukang orahatse perlu dokter, mar
orang saki. Kita datang bukang for mo pangge osanyg anggap de pe diri orang

yang butul, mar for orang berdosa.”
Yesus pe ajaran nyanda baku maso deng tu kebiasaan

8satu kali, Yohanes pe murit-murit deng orang-oraiagi golongan Farisi da
bapuasa. Waktu itu datang bebrapa orang batanYasss, “Yohanes pe murit-murit
deng orang-orang dari golongan Farisi pe murit-trdaibapuasa, mar kiapa Bapa pe
murit-murit nyanda dang?”

YKong Yesus manyao, “Kalu pengantin laki-laki masa a@i pesta kaweng, bole so
tu de pe tamang-tamang mo bapuasa? Nyanda murglie pe tamang-tamang mo
bapuasa kalu dia ada sama-sama deng dofaligr nanti ada de pe waktu, orang
laeng mo ambe deng paksa tu pengantin laki-lakipdgadorang, kong mulai dari hari
itu dorang bapuasa.”

“1Trus Dia bilang lei, “Nyanda ada satu orang tu mmpal kaeng baru pa de pe
baju tua. Soalnya kalu mo cuci, tu kaeng baru nkadié kong tu baju tua mo tarabe,
kong de pe rabe mo jadi lebe bagaBagitu lei nyanda ada orang mo isi tu anggor

baru di tampa anggor yang lama. Soalnya kalu tup@anggor yang dari kuli



binatang so lama, de pe kuli so nyanda elastis, Kald orang isi akang anggor baru
di tampa anggor yang lama, kong tu anggor baru erabgng, tu anggor itu mo
beking polote tu tampa itu. De pe laste, tu anggbuang deng de pe tampa jadi

rusak.”
Yesus yang ator tu hari Sabat

#3atu kali waktu hari Sabat, tu hari orang nimbcédanja, Yesus deng De pe
murit-murit da bajalang lewat di kobong gandum. Satara bajalang di situ, Dia pe
murit-murit bapete gandum?*Waktu itu ada orang-orang dari golongan Farisi
datang kong babilang pa Yesus, “Co lia tu doran@peldang sana! Sebenarnya kwa
dorang nimbole bakarja di hari Sabat.”

?>26Kong Yesus manyao pa dorang, “Tantu ngoni so pbata tu cirita tentang
raja Daud. Waktu itu, raja Daud deng de pe oramaggpso lapar, kong so nyanda ada
makanan sama skali. So itu raja Daud maso ka daldmn Allah pe Tenda Ibada,
kong makang tu roti persembahan for Tuhan Allamgyauma imam-imam bole
makang. Dia kase lei tu roti pa de pe orang-or&dgktu kejadian itu, Abyatar tu
Imam Basar!™*

?’Kong Yesus bicara lei pa dorang, “Tu hari SabahaFuAllah da beking for jadi

berkat pa torang manusia. Dia nyanda beking marausiza for iko tu atoran hari

'2:22: Yesus kase gambaran Dia pe diri sama deng pengantin laki-laki.
"2.23 Ulangan 23:25

12.25-26 Lewat conto ini, Tuhan Yesus kase tau kalu Daud nyanda sala
da ambe tu roti, lantaran manusia pe kebutuhan lebe penting dari tu
atoran agama.
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Sabat*®Kong Anak Manusia yang punya kuasa for ator tu 8akiat.”

3

Yesus kase bae orang di hari Sabat

YYesus pigi ulang ka ruma ibada agama Yahudi. Di atta tu satu orang, de pe
tangang cacat sabfakong di situ lei ada bebrapa orang tu mo cari-aksan for mo
kase sala pa Yesus. So itu dorang lia-lia trusiparmo cari tau kalu Dia mo kase bae
tu orang itu di hari Sabat, tu hari orang nimba&drja.

3Yesus bilang pa tu orang yang de pe tangang cabk, $Mari jo, badiri di tenga
sini.”

“Kong Dia batanya pa tu orang-orang di situ, “Manaole mo beking di hari
Sabat? Beking tu bae ato tu jaha? Mo kase bae[s&?meang ato mo bunung
orang?” Mar dorang cuma babadiang.

®Dia haga pa dorang samua deng mara. Dia sedidantimrang pe kras hati. Kong
Dia bilang pa tu orang itu, “Kase tre ngana pe aagg’ Tu orang itu kase tre de pe
tangang kong jadi ba@Waktu itu jo, tu orang-orang dari golongan Farisiuar dari
ruma ibada. Kong dorang pi baku skongkol deng emagg Yahudiyang iko pa
raja Herodes for mo bunung pa Yesus.

Banya orang iko pa Yesus
"Yesus deng De pe murit-murit pigi ka danau Galilepaya bole bajao dari orang

banya. Biar lei bagitu, masi pe banya orang lepidbaku iko pa Dia. Ada tu dari

'3:6: Orang-orang Yahudi ini yang dukung pa raja Herodes deng
pemerenta Romawi yang ada di Israel.



Galilea, Yudea?Yerusalem, Idumea, dari sabla Yordan, dari Tirusgd&idon.
Dorang da datang pa Yesus, lantaran dorang so deagaua mujisat tu Dia da
beking.” Pe banya skali orang da datang pa Dia, so itu Yesuspa De pe murit-
murit sadia prao for Dia mo nae akang, supaya eocaagg nyanda mo gepe pa Dia.
%Spalnya Dia so kase bae banya orang, jadi banysgosaki baku ruju for mo
bapegang pa Di.'*Tiap kali tu orang da kemasukan setang dapa li& esus,
dorang iko maruku sampe ka tana di muka pa Dia kataria, “So Dia ini tu Tuhan
Allah pe Anak!”

2Mar Yesus larang deng kras pa tu setang-setanyaufmang nyanda kase tau

sapa Dia.
Yesus tunjung dua blas orang jadi Dia pe utusan

13 Abis itu Yesus nae ka satu bukit. Dia pangge tingmrang yang Dia da pili
kong dorang datang pa Did.Yesus tunjung dua blas orang for jadi De pe utusan.
Dorang ini mo iko trus sama-sama deng Dia, kon@][® mo utus pa dorang for
kase tau tu Kabar Bae dari Tuhan Alfaldeng Dia lei da kase kuasa pa dorang for
mo user setang.

*Tu dua blas orang yang Dia da tunjung itu, doramgama-nama:

Simon (tu Dia da kase nama Petrus),

"Yakobus deng de pe ade Yohanes (tu Zebedeus pe anak-anak,
dorang dua Dia da kase nama Boanerges lantaran dorang sama
deng guntur),

'8 Andreas,

Filipus,

Bartolomeus,

M3:9-10: Markus 4:1; Lukas 5:1-3



Matius,

Tomas,

Yakobus (tu Alfeus pe anak),

Tadeus,

Simon (tu dari Gerakan Yahudi Merdeka),"

deng *° Yudas Iskariot (yang nanti mo bahianat pa Yesus).

Ahli-ahli Taurat tudu kalu Yesus da user setang pake setang pe
bos pe kuasa

20 Abis itu, Yesus maso ka satu ruma. Di situ lei leaoyang datang bakumpul pa
Dia, sampe Dia deng De pe murit-murit so nyandiami makang?*Waktu Yesus
pe kluarga dengar Dia ada di situ, dorang datangambe pa Dia, lantaran dorang
bilang Dia so nyanda waras.

2 Ahli-ahli Taurat tu da datang dari Yerusalem bathla“Beelzebul da maso pa
Dia! Deng kuasa dari setang pe bos ini Dia baustang.”

Yesus pangge pa dorang, kong bicara akang pa dquakg prumpamaan,
“Bagimana lei kong setang pe bos mo user de pe lmalsandiri?*Kalu rakyat di
satu krajaan baku musu, so pasti mo anGaleng kalu satu ruma tangga brantakan,
so pasti lei mo ancof®Bagitu lei kalu setang pe bos malawang de pe amak b
sandiri, so pasti mo ancor kong abis.

*’Kalu ada satu orang mo ambe barang pa orang kuainge, dia musti kase kala

dulu kong ika pa tu orang itu baru dia bole amber&ung itu pe bararfy.

"3:18: Kelompok yang suka mo se bebas negara Israel dari penguasa
Romawi.
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user setang-setang, sama deng satu orang da se kala orang kuat kong
ambe tu orang kuat itu pe barang.



#8Kita bilang pa ngoni! Samua tu dosa yang orang eldng masi bole mo dapa
ampung, bagitu lei deng bahojatMar kalu orang bahojat pa Roh Kudus, dia nyanda
mo dapa ampung, lantaran dia so beking dosa yamgante so nyanda mo dapa
ampung for slama-lamany&.%°Yesus bicara bagitu, lantaran dorang bilang Dia da

kemasukan setang.
Yesus pe mama deng Dia pe sudara-sudara

*lYesus pe mama deng De pe ade-ade datang di ruBia tla mangajar akang.
Samantara dorang badiri di luar, dorang suru opampgngge pa Di&?Di tampa itu,
pe banya skali orang da dudu baron pa Yesus, korajngd bilang pa Dia, “Bapak, tu
Bapak pe mama deng ade-ade ada di luar. Doran@rmbaku dapa deng Bapak.”

#$Yesus manyao pa dorang, “Sebenarnya sapa so tup&itaama deng Kita pe
ade-ade?”

%Yesus haga pa dorang yang da dudu baron pa Dia kahilang, “So ngoni
samua ini tu Kita pe mama deng Kita pe ade-at#di sapa yang beking tu Tuhan

Allah pe mau, so dia tu Kita pe ade-ade deng Ketanama.”
4
Prumpamaan tentang bibit di macam-macam tana

!Satu kali Yesus mangajar lei di pinggir danau ®alilDi situ banya skali orang

datang bakumpul pa Dia. So itu, Dia nae ka pragetberlabu di pinggir danau trus

93:29: Lukas 12:10



dudu di situ, mar tu orang banya ada di pinggiratidi Kong Yesus kase ajar banya
hal pa dorang pake prumpamaan. Dia kase ajar pagdagini,

3“Dengar bae-bae! Ada tu satu orang petani pi baarbiitt.  Samantara dia
baambor, ada tu bibit yang da taciri di jalang. &dsurung-burung datang teto tu
bibit sampe abis.Ada lei tu da taciri di tana babatu-batu, tu degra cuma sadiki.
Tu bibit di tampa itu capat batumbu, lantaran degme sadiki® Mar serta matahari
so kaluar, tu tanaman itu layu kong kring lantattarpe akar nyanda dapa makanan.

"Kong tu bibit laeng lei da taciri di tana yang adenpu baduri. Serta tu bibit mulai
batumbu, tu rumpu baduri lei batumbu kong gepahaian sampe so nimbole mo
babua.®Mar ada tu bibit laeng da taciri di tana bagus. Bé@umbu subur kong
babua. Tiap pohong de pe hasil ada tu tiga pululipal ada tu anam pulu kali lipa,
deng ada lei tu sratus kali lipa.”

°Yesus bilang lei, “Sapa tu da talinga, badengéaje-bae.”

9Serta Yesus so kurang sandiri, tu dua blas murigdgang-orang tu da iko pa
Dia batanya tentang tu prumpamaan pe arkong Yesus manyao, “Kita se ajar pa
ngoni deng trang-trangan tentang Tuhan Allah mokisa sbagai Raja. Mar pa
orang laeng yang nyanda percaya, Kita cuma daasgpake prumpamaan [jadi itu
sama deng rahasia for dorantflKita pake prumpamaan pa orang-orang laeng itu,
supaya apa tu da tulis di Kitab Yesaya mo jadi.ilidg da tatulis:

‘Biar dorang tarukira, dorang nintau de pe arti.
Kong biar lei dorang dengar, dorang nyanda mangatrti.
Ini jadi bagini supaya dorang nyanda bertobat kong dapa

'4:1: Lukas 5:1-3



1 »S

ampung.

Yesus kase tau arti dari prumpamaan bibit di macam-macam tana

13 Abis itu, Yesus bilang pa Dia pe murit-murit demgorang-orang yang da iko pa
Dia, “Ngoni nyanda mangarti so tu prumpamaan t&tfig bagimana dang ngoni
mo dapa mangarti tu prumpamaan laentDe pe arti bagini: tu petani yang da
baambor bibit itu, sama deng tu orang yang ja kas&abar Bae dari Tuhan Allah.

>Tu bibit yang da taciri di jalang sama deng orarapg yang da dengar tu Kabar
Bae dari Tuhan Allah. Pe klar dorang dengar, sepengos iko datang ambe tu Kabar
Bae dari pa dorang.

®Tu bibit yang da taciri di tana babatu-batu samaydegang-orang yang da dengar
tu Kabar Bae kong trima deng hati snatdvar tu Kabar Bae nyanda baakar butul,
so itu nyanda kuat. Kalu dapa susa deng mendntarkn percaya tu Kabar Bae itu,
dorang iko jadi nyanda percaya lei pa Tuhan Allah.

8Tu bibit yang da taciri di tenga rumpu baduri satemg orang-orang yang so
dengar tu Kabar Baé’Mar dorang cuma da pikir-pikir tu dong pe hidopmeuda
tagila-gila deng harta deng lei tu keinginan-kemagi laeng. Samua itu beking dorang
nyanda farduli deng tu Kabar Bae, sampe tu Kab& mBanda babua pa dong pe
hati.

“Kong tu bibit yang da ciri di tana bagus sama dengrang yang badengar tu
Kabar Bae kong trima deng percaya. So dorang img yadop iko tu Tuhan pe mau,

sama deng tu bibit yang da batumbu sampe babuay&dg babua tiga pulu kali

°4:12: Yesaya 6:9-10



lipa, ada tu anam pulu kali lipa, deng ada leirtuis kali lipa.”
Prumpamaan tentang pelita

L Abis itu Yesus bilang lei pa dorang, “Nyanda adengrtu mo pasang pelita kong
tutu deng tampayang ato taru di kolong koi. Pastitdru pa de pe tampa supaya
trang. 2’Bagitu lei, nyanda ada satu yang tasambunyi tu deyano dapa tau. Apa
yang orang blum mangarti, pasti mo dapa manb&t8o itu sapa yang ada talinga,
badengar jo bae-bae!”

**Kong Yesus bilang ulang, “Inga bae-bae apa tu ndardengar. Kalu ngoni inga
bae-bae, Tuhan Allah mo beking ngoni mangarti, kbiey tamba lei sampe ngoni
mo lebe mangarti.

*Kalu ada orang yang mangarti sadiki tu Kita dargjlaTuhan Allah mo beking
dia lebe mangarti. Mar kalu ada orang yang nimawanbmangarti tu Kita da bilang,

apa yang dia so tau, pasti Tuhan Allah mo bekiagupa.*

Prumpamaan tentang bibit yang batumbu sandiri kong babua jadi
banya

%% Abis itu Yesus bilang lei, “Tuhan Allah Berkuasalpa pe orang, itu sama deng
ni prumpamaan: ada tu satu petani da baambor diikibbong.?’ Tiap malam dia
tidor serta so siang dia bangong, kong dia so reyamgh lei deng tu bibit itu. Mar tu
bibit itu batunas, batumbu trus sampe jadi tin@ga nintau bagimana kong sampe

jadi bagitu,”®lantaran tu tana itu sandiri yang da kase kaluafetpe hasil. Pertama

“4.21 Matius 5:15; Lukas 11:33
'4:22: Matius 10:26; Lukas 12:2
“4.24 Matius 7:2: Lukas 6:38



dia kase batumbu de pe tunas, de pe batang kopg gandum yang baist’ Kalu tu

gandum itu so masa, tu petani itu iko pi potongdean so de pe oras bapete.”

Tuhan Allah Berkuasa sbagai Raja kong De pe orang tatamba jadi
lebe banya

®Yesus babilang lei pa dorang, “Kita mo pake satummamaan for mo se
trangkan tu Tuhan Allah Berkuasa sbagai Rdjauhan Allah Berkuasa sbagai Raja
sama deng tu biji paling kaclliyang da kase ambor di tana. Tu biji itu yang malin
kacili di dunia.**Mar kalu tu biji itu so kase ambor di tana, diausabu kong jadi
lebe basar dari samua tanaman di kobong sayore@alpang-cabang lei sadiki basar
sampe burung-burung bole mo basombar kong basdraitg.”

%3 Kong ada banya prumpamaan yang sama deng itu,dusYja pake for kase tau
tu Kabar Bae dari Tuhan Allah pa dorang. Dia ja gagar pa dorang iko apa tu
dorang bole mo mangart!Dia cuma ja pake prumpamaan kalu mangajar pa orang
banya. Mar kalu kurang Dia deng De pe murit-miDig se tau deng jelas samua tu

prumpamaan pe arti.
Yesus kase tedo tu angin kancang di danau

% Serta so sore, Yesus bilang pa Dia pe murit-mtMari jo torang pigi ka sabla
danau.”*Kong dorang kase tinggal tu orang banya itu trus keaprao tu Yesus da

nae akang. Yesus deng De pe murit-murit pigi der@@,pkong tu prao-prao laeng

Y4:25: Matius 13:12, 25:29; Lukas 19:26

Y4:29: Yoel 3:13

“4:31: Tu tanaman jenis bagini, de pe bahasa Yunani ‘sinapeos’. De
pe biji kacili skali, kong kalu batumbu de pe tinggi bole sampe 3 meter.



baku iko deng dorang’ Nyanda lama datang angin kancang. Ada omba leikiaaipa
prao sampe tamaso akang aer kong so mo tenggfiakaktu itu Yesus da tasono
pake bantal di bagian blakang prao. Kong Dia peitrmuurrit kase bangong pa Dia,
dorang bilang, “Guru, jang kase biar torang mati.”

*¥Yesus tabangong kong togor deng kras tu angin, delamg pa tu omba,
“Badiang! Tenang jo!” Trus tu angin deng omba badijakong tu danau jadi tedo
skali.

“0 Abis itu, Yesus bilang pa De pe murit-murit, “Kiajgang ngoni tako? Ngoni
musti percaya!”

“'Dorang so tako skali kong baku bilang, “Sapa sq Baanpe tu angin deng omba

iko Dia pe prenta?”

5

Yesus user setang dari pa satu orang di Gerasa

! Abis itu, Yesus deng De pe murit-murit sampe dil@atanau Galilea, pa orang
Gerasa pe daeraBagitu Yesus turung dari prao, ada tu satu oratendapa Dia. Tu
orang itu da kemasukan setang. Dia da datang dhtirRlantaran dia ja tinggal di
kubur. Nyanda ada satu orang mo dapa ika pa diddiipake rante lantaran dia pe
kuat. *Soalnya so banya kali de pe tangang deng kaki tappake rante, mar tu
rante dia cuma ja beking putus. So itu nyanda attagang yang bole mo tahang pa
dia. °Kong siang malam dia cuma di kubur deng di bukia Babataria deng beking
luka de pe badang sandiri pake batu.

®Kong waktu dari jao dia lia pa Yesus, dia iko lpigi pa Yesus kong berlutut di



muka pa Dia.

"8Kong Yesus bilang pa dia, “Hei, setang! Kaluar regelari pa dia.”

Abis itu, orang itu babilang deng suara kras, “Me&sus, Tuhan Allah Yang
Mahatinggi pe Anak! Apa so Ngana pe urusan derg?kemi Tuhan, jang beking
siksa pa kita!”

°Abis itu Yesus batanya pa tu setang yang ada pmang itu, “Sapa ngana pe
nama?”

Kong dia manyao, “Kita pe nama Legion, lantaraangrkwa da banya.”

“Trus tu setang-setang bamohon pa Yesus supayaiganga dorang kaluar dari
daera itu.

1Dj dekat situ, ada banya boke da bamakang di leberk. ?Kong tu setang-
setang itu baminta pa Yesus, “Suru jo pa torangrpasboke-boke di sana*Kong
Yesus iko akang tu dorang pe mau. Trus samua angaietang kaluar dari pa tu
orang, kong maso pa boke-boke tu de pe banya kmsakla dua ribu ekor. Kong tu
boke-boke itu iko balari ka pinggir jurang trus lrapa ka dalam danau, kong mati
malamise di situ.

“ Abis itu, tukang jaga boke iko lari kong pi ciriitkota deng kampung-kampung
apa tu da jadi. Kong orang-orang iko datang di ity for mo lia apa tu da jadi di
situ. *°*Waktu dorang datang pa Yesus, dong lia tu orangetiaasukan setang da
dudu, dia so bae kong so pake baju. Pe lia itundpjadi tako.'®Tu orang-orang
yang da lia sandiri waktu Yesus da user tu setataag, dorang iko se cirita pa tu
orang-orang yang baru datang di situ. Dorang tgiacientang tu boke-boke yang da

mati malamise'’ So itu, orang-orang yang tinggal di daera itu pales¥ esus supaya



kaluar dari pa dong pe daera.

8Waktu Yesus nae ulang ka prao, tu orang yang tadikemasukan setang
bamohon supaya dia bole mo iko deng Yesus.

Mar Yesus nyanda kase, Dia bilang pa tu orangd‘ltebe bae, ngana pulang jo
pa ngana pe kampung, kong se cirita apa tu Tuhdeking pa ngana, deng bilang
bagimana Tuhan pe sayang pa ngana.”

9 Abis itu, tu orang itu iko pigi kong mulai kase tpa orang-orang di daera Spulu
Kota. Dia kase tau samua tu Yesus da beking pakdieg dorang samua taheran-

heran.

Yesus kase hidop Yairus pe anak deng se bae tu parampuang da
saki pendarahan

L Abis itu, Yesus deng De pe murit-murit babale ulaagsabla danau Galilea. Di
pinggir danau itu, ada banya skali orang datangiiakil pa Dia?’Kong ada lei satu
orang yang datang, de pe nama Yairus. Dia itu kapaiha ibada agama Yahudi.
Waktu dia lia pa Yesus, dia iko berlutut di muka ‘pesus.?*Kong dia minta pa
Yesus deng sunggu-sunggu, dia bilang, “Kita pe gratampuang kasiang da saki
brat, amper-amper mo mati. Tolong Bapak datang pa&ita pe ruma, kong taru
Bapak pe tangang pa dia supaya dia bole bae d&pghielop.”

*4pe dengar bagitu, Yesus iko pigi deng Yairus.

Waktu dorang bajalang, pe banya skali orang tkd®a Yesus deng da baku-baku
ruju di dekat pa Dia.

#Di situ lei ada tu satu parampuang yang so duathlasg da saki pendarahan.



?°Dia so bale-bale pi brobat pa dokter-dokter sangppeaddoi so abis, mar dia nyanda
bae-bae. Jadi biar dia so bale-bale pigi pa doktanda ada de pe guna, mala tare de
pe saki so lebe so&.Tu parampuang itu so dengar kabar tentang Yesdisbiza lei
banya orang, dia pi basosuru di tenga-tenga paxgoia pi badekat pa Yesus dari
blakang kong pegang Yesus pe jub¥Dia beking bagitu lantaran dalam hati dia
bilang, “Asal jo kita pegang tu Dia pe juba, kitsfi mo bae!”

29Waktu tu parampuang itu pegang tu Yesus pe julaapeipendarahan iko brenti
kong dia dapa rasa de pe badang so bae.

Waktu itu jo Yesus tau kalu ada kuasa tu da kalasrpa Dia. So itu Yesus balia
ka blakang pa orang banya itu kong batanya, “Sapg ku da pegang Kita pe juba?”

3lYesus pe murit-murit manyao, “Guru, Guru da liadidrpe banya skali orang da
baku-baku ruju di dekat pa Guru, masa Guru bataiBapa tu da pegang Kita pe
juba?’”

%2Mar biar lei bagitu, Yesus lia tu orang-orang pad@esekliling, lantaran mo cari
tau sapa tu da pegang pa Dia tadiTu parampuang itu jadi tako skali sampe
totofore, lantaran dia tau kalu dia tu da bapegéesus pe juba kong jadi bae. So itu
dia berlutut di muka pa Yesus, kong dia se ciréimsa tu da jadi pa dia sampe dia
jadi bae.

%Mar Yesus cuma bilang pa tu parampuang itu, “lantdran ibu percaya pa Kita,
skarang ibu so bae. Pigi jo deng slamat, ibu mersarizpe.”

*Waktu Yesus da babicara, ada orang-orang tu daglatari Yairus pe ruma.
Kong dorang bilang pa Yairus, “Bapak pe anak sa.mati nyanda usa batrosol lei

pa Guru.”



% Mar Yesus nyanda farduli tu dorang da bilang. Kb bilang pa Yairus, “Jang
tako, mar percaya jo.”

3"Waktu Yesus mo pigi pa Yairus pe ruma, Yesus nitremya orang iko pa Dia.
Jadi Dia cuma da bawa pa Petrus, Yakobus deng ¥shan Yakobus pe ade.
¥ Bagitu dorang sampe pa Yairus pe ruma, Yesus liarang-orang pe ribut deng
manangis kras-krad’Dia maso ka dalam kong batanya pa tu orang-orantjdtapa
ngoni pe ribut deng manangis? Tu anak itu nyandd dia cuma da tidor!*°Mar
dorang tare cuma da tatawa akang pa Yesus.

Kong Yesus suru tu orang-orang kaluar dari situisAtu Dia bawa tu anak pe
mama, papa deng tu Dia pe murit-murit yang da ssen@a deng Dia maso pa tu
anak pe kamar*' Yesus pegang tu anak pe tangang, kong Dia bilang Bahasa
Aram, “Talita kum” de pe arti, “Hei anak, bangomd’j**Trus tu anak itu iko badiri
kong bajalang. Samua orang yang da lia tu kejatliai@heran-heran. Tu anak itu pe
umur so dua blas taon§fKong Yesus larang pa dorang, supaya jang kasepetua

da jadi di situ. Abis itu Dia suru lei pa dorangpaya kase makang pa tu anak itu.

6

Orang Nazaret nyanda trima pa Yesus

! Abis itu Yesus deng De pe murit-murit pulang pa &epe kampung Nazaret.
Pas hari Sabat Yesus mulai mangajar pa orang linyena ibada agama Yahudi.
Waktu itu banya orang badengar pa Dia kong doramgps taheran-heran. Kong
dorang deng dorang baku tanya, “Dia tau dari mama lkang tu ajaran ini? Kiapa

Dia jadi pande bagitu kang sampe Dia bole bekingmwjisat-mujisat bagitu?



®padahal Dia itu cuma bas kayu. Dia pe mama tu Mdeiag tu De pe sudara-sudara
laki-laki tu Yakobus, Yoses, Yudas deng Simon. Tuia pe sudara-sudara

parampuang lei da sama-sama deng torang di siongkKle pe laste tu orang-orang
nyanda snang deng nyanda trima pa Dia.

“Kong Yesus bilang pa dorang, “Di mana-mana orartpjaat pa nabi. Mar kalu
dia pigi pa de pe kampung, kluarga deng pa de p®rsandiri, dorang komang
nyanda hormat pa did.”

®So itu Yesus nyanda beking banya mujisat di saiem,cDma kase bae bebrapa
orang saki deng cara taru Dia pe tangang pa dofaBia heran lantaran dorang

nyanda percaya.
Yesus utus Dia pe dua blas murit

% Abis itu Yesus pigi mangajar di kampung-kampufigia pangge pa De pe dua
blas murit for mo utus pa dorang pigi dua-dua orddig kase kuasa pa dorang for
mo user tu setang-setariia prenta pa dorang, “Ngoni nimbole bawa apa-dpa d
jalang. Ngoni nimbole bawa roti, tas ato doi kattmhgkat.’Bole pake slop, mar
jang bawa baju for baganti"®Kong Yesus bilang lei, “Kalu di satu tampa ada gran
trima pa ngoni pa dong pe ruma, tinggal jo di séampe ngoni kaluar dari tu tampa
itu. **Mar kalu orang-orang di satu tampa nyanda trimagdeyanda dengar pa
ngoni, kaluar jo dari situ. Kong ngoni kase pakalbw pa ngoni pe kaki, itu de pe

tanda kalu dorang so beking sala pa Tuhan.”

*6:4: Yohanes 4:44
"6.8-11 Lukas 10:4-11



12 Abis itu dorang pi kase tau pa samua orang kalardpso musti bertobat kong
iko pa Tuhan®Dorang lei user banya setang dari pa orang-orang deso banya

orang saki pake minya kong kase bae pa dorang.
Yohanes Pembaptis da potong akang kapala

“Raja Herodes lei dapa dengar tentang Yesus, lantéesus pe nama so top.
Kong ada orang bilang, “Orang ini tu Yohanes Pertibgang da mati mo so hidop
ulang, so itu Dia bole beking mujisat-mujisat.”

>Tu laeng bilang, “So Dia tu nabi Elia!”

Kong ada lei tu laeng da bilang, “So Dia tu nal@nig, sama deng tu nabi-nabi
tempo dulu.”

®Waktu Herodes dapa dengar tu orang-orang da cititabilang, “Pasti Dia tu
Yohanes Pembaptis yang kita so potong de pe kagalg,so hidop ulang.”

1"18Herodes bilang bagitu, lantaran bagini: tempo hajg Herodes da ambe pa
Herodias kong beking de pe bini. Padahal, tu Haodb kaweng deng Filipus, tu
raja Herodes pe ade. Kong Yohanes Pembaptis so wtagrg-ulang pa Herodes, dia
togor bagini, “Nyanda butul bapa da ambe bapa pe tip Herodias kong kaweng
deng dia.” So itu Herodes suru tangka pa Yohakaskdng kase maso ka Bui.

¥Tagal itu Herodias dendam pa Yohanes deng baremoartaunung pa dia. Mar
waktu itu Herodias blum dapa beking tu de pe reacZiSoalnya Herodes da suru

jaga bae-bae tu Yohanes di bui, lantaran dia spgafohanes. Dia tau Yohanes itu ja

’6.13 Yakobus 5:14
’6.15 Matius 16:14: Markus 8:28: Lukas 9:19



beking tu butul di muka pa Tuhan deng Yohanes ubah pe orang. Memang kalu
dia dengar Yohanes ja bicara, dia jadi snang, regpedhati lei rasa nyanda sadap
kalu dengar Yohanes babicara.

“LSatu kali, Herodias dapa kesempatan bagus for nms e pe dendam pa
Yohanes. Waktu itu Herodes pe hari jadi, kong Hesoda beking pesta basar. Dia
undang samua tu orang-orang basar, kapala-kapataaeromawi deng orang-orang
yang ada pengaru di Galil€édSamantara pesta, Herodias pe anak parampuang maso
kong manari. Dia pe manari gaga skali, sampe bdkergdes deng de pe tamu-tamu
snang skali. Pe klar manari, Herodes pangge p&atig bilang, “Bilang jo kamari
apa tu ngana mo minta, nanti kita kas&fTrus Herodes basumpa pa dia, “Apa tu
ngana mo minta kita kase, biar lei ngana mo mingagde stenga krajaan!”

*pe dengar itu, tu anak parampuang itu iko pi batgreyde pe mama, “Ma, apa
kang tu kita mo minta?”

De pe mama manyao, “Minta jo tu Yohanes Pembaptisggpala!”

Trus capat-capat dia babale pa Herodes kong bil&diga suka Yohanes
Pembaptis pe kapala taru di atas baki kong bawakara kita skarang!”

*pe dengar itu, Herodes iko sedi skali. Mar dia miabmo tolak tu permintaan
itu, lantaran dia so basumpa deng de pe tamu-tandaldengar tu de pe sumpa itu.
'S0 itu dia iko prenta de pe anak bua for mo pi pgt¥ohanes pe kapala. Kong
orang itu iko pi potong Yohanes pe kapala di dalwm *®Tu orang itu bawa

Yohanes pe kapala di atas baki kong kase pa tudter@e anak parampuang. Abis

¥6:17-18: Lukas 3:19-20



itu, tu Herodias pe anak parampuang itu kase geedeama®’Kong waktu Yohanes
pe murit-murit dapa dengar Herodes so potong Yahaeekapala, dorang datang

ambe de pe mayat kong pi kubur pa dia.
Yesus kase makang lima ribu orang

%0 Abis itu, Yesus pe murit-murit tu Dia da utus bablbng bakumpul sama-sama
deng Dia. Kong dorang kase tau pa Dia samua tindata beking deng tu dorang da
kase ajar*Mar waktu itu, pe banya orang yang pigi datang, masampe Yesus
deng De pe murit-murit so nyanda sempat mo mak&ogitu Yesus bilang pa
dorang, “Mari jo, torang pigi ka tampa sunyi supdgeang kurang sandiri kong
torang baistirahat sadiki!®*Jadi dorang nae prao kong brangkat ka tampa sunyi,
supaya dorang bole basandiri di sittiMar waktu dorang pe brangkat, banya orang
tu da lia trus dapa tau dorang mo kamana. Jadigeseang kaluar dari kampung-
kampung skitar situ, trus dorang capat-capat ikkngdarat kong sampe lebe dulu di
tampa tu Yesus deng De pe murit-murit mo pigi akang

3 \Waktu Yesus pe sampe di darat, Dia lia pe banyt @ileng da tunggu pa Dia di
situ. Dia rasa kasiang pa dorang lantaran dorantauimo beking apa-apa, sama
deng domba yang nyanda ada gembala. Kong Yesus kada ajar banya hal pa
dorang.

% Serta so mo malam, Yesus pe murit-murit datangip&kéng bilang, “Tampa ini

so jao dari kampung kong hari so mulai gldiSuru jo pa dorang pigi dari sini,

’6.34 Bilangan 27:17; Raja-raja 22:17; 2 Tawarikh 18:16; Yehezkiel
34:5; Zakharia 10:2; Matius 9:36



supaya dorang bole mo babli makanan di kampung-kamgekat sini.”

3"Mar Yesus bilang pa dorang, “Ngoni musti kase mgksmdorang!”

Dorang manyao pa Dia, “Kalu torang mo kase makanggrang, torang kasiang
musti ada doi banya skdliNyanda mungkin kasiang torang mo dapa doi bagitu
banya.”

%Kong Yesus bilang pa dorang, “Co ngoni priksa. Adapa banya tu ngoni pe
roti?”

Abis dorang priksa kong dorang bilang, “Lima ra¢éng dua ikang.”

%9 Abis itu, Yesus suru supaya tu orang-orang duduobspo-klompo di atas
rumpu.“*°Kong tu orang-orang itu dudu baklompo-klompo, adaratus deng ada tu
lima pulu orang*!Abis itu Yesus ambe tu lima roti deng dua ikanga bahaga ka
langit kong bilang makase pa Tuhan. Klar itu Ditageela tu roti kong kase pa De pe
murit-murit, supaya dorang kase berbage pa oraaggoitu. Bagitu lei deng tu dua
ikang, Dia kase berbage pa dorang saniti§éong dorang samua makang sampe
kanyang.**Pe abis makang, Yesus pe murit-murit kumpul sarauatt deng ikang
yang da tasisa, samua ada dua blas kranjan§*®&mua tu da iko makang, de pe

jumla ada lima ribu orang laki-laki, nyanda rekéngarampuang deng anak-anak.
Yesus bajalang di atas aer

> Abis itu, Yesus iko suru De pe murit-murit nae kaqy for mo blayar lebe dulu

?6:37: Tu doi banya skali itu, dalam bahasa Yunani da tulis dua ratus
dinar. Satu dinar sama deng gaji orang karja satu hari. Jadi tu doi dua
ratus dinar de pe jumla kira-kira sama deng orang pe gaji slama lapan
bulan.



ka sabla danau di kampung Betsaida. Klar itu Yeswma pulang tu orang banya itu.
“°Abis Yesus baku pisa deng tu orang banya, Dia Raisatu bukit for mo
basombayang.

“’Serta so malam, tu prao yang Dia pe murit-murihae akang so di tenga danau,
samantara itu Yesus kurang tinggal sandiri di d&f&tong Yesus lia De pe murit-
murit so nyanda kuat bapanggayung lantaran da raalgwngin. Waktu so amper
siang, Yesus datang pa dorang deng cara bajalatgslaer. Dia rencana mo balewat
pa dorang?’Mar waktu dorang lia Dia bajalang di atas aer, dgrkira Dia setang.
Kong dorang babatarfilantaran dorang samua tako skali da lia pa Dia. Mariko
babilang pa dorang, “Hei! Ngoni jang tako, ini Kita'Abis itu Yesus nae ka prao
sama-sama deng dorang, kong tu angin iko tedo.rngosamua taheran-heran.
>2Soalnya biar lei dorang so lia Yesus kase makamyaarang pake roti deng

ikang, dorang masi blum mangarti tu Yesus pe kisagaran dorang masi kras hati.
Yesus kase bae banya orang saki di daera Genesaret

>pPe sampe di sabla danau, Yesus deng De pe muiit-trentabu di daera
Genesaret’*Waktu dorang turung dari prao, orang-orang di Bitudapa kanal pa
Yesus.’>Kong tu orang-orang itu iko lari ka samua tampalatra itu for mo kase
tau Yesus so datang. Kong di mana jo dorang dapgadé’esus ada, dorang bawa pa
Yesus tu orang-orang saki pake tandlka mana jo Yesus pigi, dari kampung-
kampung sampe ka kota-kota dorang taru tu oramggosaki di pasar kong bamohon
pa Yesus, supaya tu orang-orang saki bole mo bagdgar cuma De pe ujung juba.

Samua orang tu da bapegang pa Yesus iko jadi bae.



v

Orang-orang Yahudi pe adat nyanda iko Tuhan Allah pe prenta

!satu kali, ada satu rombongan orang dari golongamisiFdeng bebrapa Ahli
Taurat dari Yerusalem datang pa YesuBorang lia bebrapa dari Yesus pe murit-
murit da bamakang nyanda cuci tangang iko dongdae¢ ¥ahudi.’ Soalnya kwa
bagini: orang-orang dari golongan Farisi deng omaramng Yahudi yang laeng ja
pegang kras dong pe nene moyang pe adat. Kalu glonanmakang, dorang musti
cuci tangan iko dong pe addtBagitu lei kalu dorang pulang dari pasar, dorang
nimbole mo makang kalu nyanda beking bersi diridkag pe adat.

Ada banya lei atoran laeng dari dong pe nene moyang dorang pegang kras,
rupa tu atoran mo cuci glas, tampayang deng peskpé&ekakas laeng.

°So itu, tu orang-orang dari golongan Farisi denfi-atli Taurat batanya pa
Yesus, “Kiapa Bapak pe murit-murit da bamakang dgaouci tangan iko tong pe
nene moyang pe adat?”

®Kong Yesus manyao pa dorang, “Ngoni ini bicara dgaemar beking laeng! So
butul no tu Tuhan Allah da bilang lewat nabi Yesssm@ang ngoni. Bagini tu Tuhan
Allah da bilang,

‘Bangsa ini puji pa Kita deng dorang pe mulu,
mar dong pe hati jao dari pa Kita.
"Nyanda guna dorang ja puji pa Kita.
Tu ajaran yang dorang ja kase ajar pa orang-orang
cuma iko manusia pe adat.”

® Soalnya tu Tuhan Allah pe prenta ngoni nyanda pake, mar tu
manusia pe prenta ngoni iko akang.”

47:6-7: Yesaya 29:13



Yesus bilang lei pa dorang, “Pe pande skali ngganda pake tu Tuhan Allah pe
prenta for mo jaga tu ngoni pe addtDe pe conto bagini: dulu Musa so bilang tu
Tuhan Allah pe prenta ini, ‘Hormat tu ngoni pe paeag mama! Sapa tu bakutuk pa
de pe papa deng mama, dia musti dapa hukuman maMar ngoni da kase ajar
laeng. Ngoni kase ajar pa orang-orang supaya ddralegbabilang pa dong pe papa
deng mama bagini, ‘Kita so nimbole mo kase apafapano bantu pa papa deng
mama lantaran kita so kase for persembaHlaAbis itu ngoni bilang pa dia kalu dia
so nimbole mo bantu lei de pe papa deng mdfi2eng bagitu, ngoni so nyanda
pake tu Tuhan Allah pe prenta, mar ngoni cuma da& pangoni pe adat yang ngoni

da se trus pa tu orang-orang. Ada banya lei ngeridat yang sama deng itu.”
Yesus kase tau tu ja beking orang jadi berdosa

4 Abis itu Yesus pangge ulang tu orang banya konanbilpa dorang, “Ngoni
samua dengar bae-bae pa Kita supaya mandaftpa tu da maso pa torang, itu
nyanda mo beking torang berdosa pa Tuhan. Mar apg kaluar dari pa torang, itu
yang beking torang berdosa pa Tuh&fSapa tu ada talinga, badengar jo bae-bae!”]

" Abis itu Yesus deng De pe murit-murit kase tinggabrang banya kong pi maso
ka satu ruma. Kong Dia pe murit-murit batanya pa @ntang tu Dia da bilang tadi.
8Kong Yesus manyao, “Ngoni nyanda mangarti lei dandlita da bilang tadi?
Ngoni pasti so tau kalu apa tu orang da makangpyanda beking dia berdosa pa
Tuhan.*Soalnya tu makanan itu nyanda maso ka dalam hati,coma turung ka

puru kong kaluar.” Deng bilang bagitu, Yesus bilasgmua makanan bole mo

"7.10 Keluaran 20:12, 21:17; Imamat 20:9; Ulangan 5:16



makang.

?Kong Yesus bilang lei, “Apa tu da kaluar dari orgreghati, itu yang beking dia
berdosa pa Tuhar’'Soalnya dari hati timbul samua yang jaha: pikirahaj
percabulan, bapancuri, babunurfgbasina, sorodo, keji, putar-bale, nyanda ada
moral, pangmangiri, bahojat, sombong deng kabal.

#3Samua tu hal-hal jaha itu kaluar dari hati kongitiglorang berdosa pa Tuhan.”
Yesus tolong satu tanta yang tinggal di daera yang bukang Yahudi

4 Abis itu, Yesus brangkat dari tu tampa itu kong piysatu daera, tu de pe nama
Tirus. Sampe di situ Dia maso ka satu ruma, korgyridinau orang laeng tau kalu
Dia ada di situ. Mar biar lei bagitu, orang dapakalu Dia ada di situ.

2525Dj situ ada tu satu tanta yang bukang orang YahDii. da lahir di daera
Fenisia di propinsi Siria. De pe anak parampuanketdaasukan setang. Waktu dia pe
dengar jo Yesus ada di sana, dia iko pigi konguberldi muka pa Yesus. Dia
bamohon pa Yesus for mo user tu setang dari pa éaak.

*’Mar Yesus bilang pa dia, “Biar jo Kita bantu lebgwtu orang-orang Yahudi.
Kalu Kita tolong lebe dulu pa ngoni, itu sama demgbe roti yang so se sadia for
orang-orang Yahudi kong kase lempar pa anjing.”

“Mar tu tanta itu manyao, “Butul, Bapak. Mar tu agjidi kolong meja lei makang
tu sisa-sisa makanan yang orang-orang Yahudi dadas®

2Kong Yesus bilang pa tu tanta itu, “Bagus skalianta da bilang itu! So itu, pigi

b7:28: De pe maksut, biar Yesus tolong De pe orang Yahudi, deng Dia
lei tolong tu orang laeng.



jo skarang, tu setang so kaluar dari tanta pe anak.

%0 Abis itu, tu tanta iko pulang pa de pe ruma. Pepsadi ruma, dia lia de pe anak
da tidor di koi kong tu setang so kaluar.

Yesus kase bae satu orang pongo kong wowo

3L Abis itu, Yesus deng De pe murit-murit kaluar ddaiera Tirus. Dorang iko di
Sidon, bajalang ka daera Spulu Kota kong sampedau Galilea®’Di tampa itu,
ada tu satu orang yang pongo kong wowo. Orang-odasdu bawa tu orang itu pa
Yesus. Dorang bamohon pa Yesus supaya taru Dengartg pa tu orang itu, for mo
kase bae pa tu orang itu.

%3 Abis itu Yesus bawa tu orang itu bajao dari oramgya supaya dorang dua
tasandiri. Kong Yesus kase maso De pe jare paatgatu pe dua talinga. Klar itu
Yesus baluda kong raba tu orang itu pe Ifi&ong Yesus mangada ka langit, Dia
bahela nafas kong babilang, “Efata!”, de pe aftalfuka jo!”**Kong tu orang itu iko
badengar, deng waktu itu jo dia iko babicara defasj

% Abis itu Yesus larang pa orang-orang yang adatdj supaya dorang nyanda
kase cirita pa orang laeng tu dong da lia. Mar Blzelarang pa dorang, dorang lebe
beking hebo apa tu da jadi di sifiDorang kagum deng taheran-heran kong bilang,
“Samua tu Dia da beking bagus. Tu pongo Dia bekedengar, tu wowo Dia beking

babicara.”

8

Yesus kase makang ampa ribu orang

'Waktu itu, ada banya orang lei da bakumpul pa Ye8i@ang nyanda ada



makanan. Jadi Yesus pangge pa De pe murit-murig Kitang, *“Kita so rasa
kasiang pa orang banya ini. Soalnya so tiga haardpda sama-sama deng Kita kong
dorang nyanda ada makandKalu Kita suru pulang pa dorang deng puru kosong,
kage dorang flao di jalang, soalnya ada yang dadangao.”

“Kong Yesus pe murit-murit manyao, “Guru, ini tangmjao dari kampung. Jadi
nyanda mungkin torang mo kase makang pa dorang!”

®>Kong Yesus batanya, “Ada brapa ngoni pe roti?”

Dorang manyao, “Ada tuju.”

®Kong Yesus suru tu orang banya itu dudu di tanas #b Dia ambe tu tuju roti
kong bilang makase pa Tuhan. Klar itu, Yesus pela-fu roti kong kase pa De pe
murit-murit for mo berbage pa tu orang banya. Kdogang pi kase berbage pa tu
orang banya itu’ Dorang lei ada bebrapa ikang kacili. Yesus ambkamng itu kong
Dia bilang makase pa Tuhan. Abis itu Dia suru pgBenurit-murit kase berbage tu
ikang pa orang bany&Kong tu orang banya makang sampe kanyang. Klafesus
pe murit-murit kumpul tu makanan yang da tasisapeldanya tuju kranjangTu
orang-orang da makang waktu itu, de pe banya kiead&mpa ribu orang. Kong
Yesus suru pulang pa dorang santfiAbis itu, Yesus deng De pe murit-murit nae ka

prao kong pigi ka satu daera de pe nama Dalmanuta.

Orang dari golongan Farisi minta bukti kalu Yesus dari Tuhan
Allah

1Di Dalmanuta, tu orang-orang dari golongan Farisiadg pa Yesus. Dorang

datang batanya pa Yesus for mo jebak pa Dia. Daranta pa Dia kase tunjung satu



bukti kalu Dia memang dari Tuhan Allah.

2pe dengar itu, Yesus bahela nafas panjang konggpil&iapa ni orang-orang
skarang baminta bukti? Kita bilang pa ngoni neakstma skali nyanda mo kase
bukti for ngoni ini.*

3Klar itu, Yesus kase tinggal pa dorang. Dia naegika prao sama-sama deng De

pe murit-murit kong pigi ka sabla danau.

Yesus kase tau supaya hati-hati pa orang-orang golongan Farisi
deng raja Herodes

“Yesus pe murit-murit lupa bawa roti, kacuali tuusaiti yang ada pa dorang di
prao.*>Kong Yesus se tau pa dorang kalu tu orang-oraniggdésngan Farisi deng
raja Herodes pe pengaru jaha sama deng ragi. Kesgsybilang, “Ngoni musti hati-
hati deng ragi dari orang-orang golongan Farisgdaja Herodes?”

®pe dengar Dia bilang bagitu, De pe murit-murit béiang, “Guru da bilang
bagitu, lantaran torang nyanda bawa roti.”

"Mar Yesus tau apa tu dorang da cirita, so itu Dienly pa dorang, “Kiapa ngoni
bacirita soal nyanda bawa roti? Ngoni mustinya sagarti tu Kita pe maksut. Ngoni
memang kras hati® Soalnya, ngoni so lia deng ngoni pe mata sandiri mg@ni
nyanda mangarti. Ngoni so dengar deng ngoni pegalsandiri mar ngoni lei nyanda
mangarti. Ngoni pasti masi ing&waktu Kita da pela-pela tu lima roti for kase

makang lima ribu orang. Ada brapa kranjang tu makayang da tasisa tu ngoni da
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kumpul?”

Kong dorang manyao, “Dua blas kranjang.”

?Vyesus batanya ulang, “Waktu tu tuju roti for kasekemg ampa ribu orang, ada
brapa kranjang tu makanan yang da tasisa tu ngokuichpul?”

Dorang manyao, “Tuju kranjang.”

“Kong Dia bilang pa dorang, “No skarang, blum matideirngoni?”

Yesus kase bae orang buta di Betsaida
2 Abis itu Yesus deng De pe murit-murit sampe di Bieks. Di situ ada orang-

orang bawa satu orang buta pa Yesus. Dorang bampdioresus for taru De pe
tangang pa tu orang buta itu, supaya dia jadi Ba@sus pegang tu orang buta itu pe
tangang, kong bawa tu orang itu kaluar dari kampsungaya tasandiri dari orang
banya. Abis itu, Yesus luda akang tu orang itu @¢ankong taru Dia pe tangang pa
tu orang itu pe mata. Kong Yesus batanya pa diagifBana, ngana so bole balia?”

4Tu orang itu balia ka muka, kong dia bilang, “Kita lia orang-orang sama deng
pohong-pohong, mar dorang da babajalang.”

#Yesus taru ulang De pe tangang pa tu orang itugie,rkong tu orang itu so bole
balia deng jelas, jadi dia butul-butul so b&e\bis itu Yesus bilang pa tu orang itu,

“Pulang jo, mar jang babale ka Betsaida for maseapa tu da jadi pa ngana.”
Petrus mangaku kalu Yesus tu Mesias

" Abis itu, Yesus deng De pe murit-murit pigi ka kamg-kampung di dekat

Kaisarea Filipi. Di tenga jalang, Dia batanya pad@emurit-murit, “Orang ja bilang,

'3:18: Yeremia 5:21; Yehezkiel 12:2; Markus 4:12



sapa dang Kita ini?”

“8Kong dorang manyao, “Ada tu da bilang Yohanes Petiydu laeng bilang nabi
Elia, kong tu laeng lei bilang satu dari tu nabbiid

29Kong Dia batanya pa dorang, “Mar kalu ngoni, samagKita?”

Petrus manyao, “So Guru no tu Kristus, tu Raja y&ogan Allah da janji dari
dulu!”

%9Mar Yesus larang pa dorang mo kase tau pa oramgaapa Dia.
Yesus kase tau Dia mo mati deng tu cara for mo iko pa Dia

$lWaktu itu Yesus mulai mangajar pa De pe murit-mkeiti nanti Anak Manusia
musti mo dapa banya siksa. Tu tua-tua, imam-imapalkadeng ahli-ahli Taurat mo
tolak pa Dia, kong orang-orang mo bunung pa Dia, paa hari katiga Dia mo hidop
ulang.**Samua ini Yesus bilang deng trang-trangan. MaruBdiela pa Dia ka sei
kong togor, “Guru, jang bilang bagitu. Kita nimawr@ mo dapa siksa kong mo
mati.”

#$Yesus trus haga pa De pe murit-murit kong bale riqgo Petrus deng kras,
“Kasana jo ngana! Ngana pe bicara tadi kurang sdemg setang pe bos. Ngana
cuma pikir apa tu manusia ja pikir, bukang apauban Allah ja pikir.”

3 Abis itu, Yesus pangge De pe murit-murit deng tangr banya kong bilang pa

dorang, “Sapa mo iko pa Kita, dia nimbole cumatikde pe mau. Dia musti pikul de

98:28: Markus 6:14-15; Lukas 9:7-8
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pe salib, de pe arti dia siap mendrita sampe rkaitig iko pa Kitd.**Sapa yang mo

hidop cuma for de pe diri sandiri, so dia tu nyamda dapa hidop kekal. Mar
komang, sapa yang mo kase de pe hidop lantargpaikCGita deng kase tau tu Kabar
Bae dari Tuhan Allah, so dia tu mo dapa hidop kkkK¥Apa so de pe untung kalu
satu orang dapa samua tu dunia pe isi, mar diadayatapa tu hidop kekal?
3"Soalnya, nyanda ada tu dia bole mo kase for mo tlepialop kekal.

% 0rang-orang yang hidop skarang banya yang nyarkka iko pa Tuhan Allah,
dorang lebe suka beking dosa. Jadi kalu dari pangomni ada yang malo babilang
dia iko pa Kita deng Kita pe ajaran, Anak Manusiantalo mo bilang kalu Dia kanal
pa tu orang itu, waktu Dia mo datang ulang dengahuAllah pe kuasa yang hebat

deng tu malaekat-malaekat yang kudus.”

9

Yesus bilang lei pa dorang, “Kita bilang pa ngataiti antara pa ngoni di sini, ada

yang blum mo mati seblum lia Tuhan Allah Berkudsagsi Raja.”
Yesus bacirita deng Musa deng Elia di atas gunung

“Serta so lewat anam hari, Yesus bawa pa Petrugmbviakdeng Yohanes sama-
sama deng Dia nae ka satu gunung tinggi. Di sitnecada dorang, nyanda ada orang
laeng. Waktu itu dorang tiga lia Yesus so brubal@ehg.® Kong Yesus pe baju jadi
puti mangkilat. Di dunia ini, nyanda ada orang yaonte mo cuci beking puti tu baju

jadi sama puti deng tu Yesus da palki€ong kage dorang dapa lia nabi Elia deng
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Musa da bacirita deng YesukKong Petrus bilang pa Yesus, “Guru, pe snang skali
torang ada di tampa ini. Lebe bae torang kase ibaiding tiga sabua: satu for Guru,
satu for Musa deng satu for ElidPetrus da bilang bagitu, lantaran dia deng de pe
dua tamang so tako skali, sampe dia so nintauuagia da bilang.

" Abis itu, turung awan kong tutu pa dorang. Kong datam awan itu dapa dengar
suara babilang, “So ini tu Kita pe Anak, Kita saygra Dia. Dengar jo bae-bae pa
Dia!””

8Kage-kage waktu dorang lia kasana-kamari, doramyaada lia ada orang laeng
di situ, yang ada kurang Yesus deng dorang tiga.

®Waktu dorang turung dari gunung, Yesus bapesaropeng tiga supaya dorang
jang dulu kase cirita pa sapa-sapa apa tu dongadadnti kalu Anak Manusia so
mati kong hidop ulang baru dorang bole kase citita’’Jadi dorang nyanda kase
cirita pa sapa-sapa, mar dorang masi da baku tangpa tu de pe maksut mati kong
hidop ulang.

1Kong dorang batanya pa Dia, “Kiapa tu ahli-ahli feabilang kalu Elia musti
lebe dulu datang dari tu Mesias?”

2yesus manyao, “Memang butul no. Tu Elia datang ldbki for mo se siap
samua orang. Mar bagimana deng tu Anak ManusiapaKrabi-nabi da tulis di
Kitab Suci kalu Dia musti banya mendrita deng orammsosere pa Dia@?Mar Kita
bilang pa ngoni, Elia so datang kong orang so lgekirsa pa dia iko dorang pe mau

sandiri, sama deng tu da tulis dari dulu tentaad’di
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Yesus user tu setang yang da beking wowo pa tu anak laki-laki

“Waktu Yesus deng De pe tiga murit babale ulangipaurit-murit laeng, dorang
lia pe banya orang da bakumpul pa tu murit-mutit Kong di situ ada ahli-ahli
Taurat yang da baku ambe deng dorand/aktu tu orang banya dapa lia pa Yesus,
dorang takage kong capat-capat pi jemput pa Dia.

®Kong Yesus batanya pa dorang, “Apa so tu ngoniala tambe akang deng tu
ahli-ahli Taurat?”

"Satu orang dari tu orang banya itu manyao, “Bagivé Guru, kita da bawa ta pe
anak laki-laki ini supaya Guru bole mo kase baengk@a dia. Dia da kemasukan
setang yang beking dia jadi wow§Saban kali tu setang itu srang pa dia, tu setang
banting pa dia ka tana kong de pe mulu bagabu,edgigi tabaku goso sampe
babunyi, deng de pe badang jadi kejang. Kita sdawpa Guru pe murit-murit supaya
dorang user akang tu setang, mar dorang nyanda maekmng itu.”

YKong Yesus bilang pa dorang, “Kita so lama samaasdeng ngoni mar ngoni
nyanda percaya pa Kita. Kong sampe tempo apa daagasti basabar pa ngoni?
Bawa kamari jo tu anak itu!”

“OKong dorang trus bawa tu anak itu pa Yesus. Bagitsetang lia pa Yesus, tu
setang iko kase goyang-goyang tu anak itu sampentapg ka tana, taguling-guling
kong de pe mulu kaluar gabu.

“LKong Yesus batanya pa tu anak pe papa, “So brapadéa bagini?”

Tu anak itu pe papa manyao, “So dari kacili kasidhiong tu setang ja tarek pa
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dia ka dalam api ato ka dalam aer for mo beking pzatlia. Mar kalu Guru bole kase
bae, tolong deng kasiang akang dang pa torang.”

#Yesus manyao, “Kiapa dang ngana bilang kalu Kiteb&Gamua bole jadi for
orang yang percaya!”

*Kong tu anak pe papa iko bataria, “Kita percayar tobng akang dang pa kita
supaya lebe percaya.”

“Waktu Yesus lia so mulai banya orang datang bakiipsitu, Dia toreba pa tu
setang itu. Dia bilang, “Hei setang tu da bekingngrjadi wowo deng pongo. Kaluar
dari tu anak ini kong jang maso ulang pa dia!”

*Trus tu setang itu bataria kong goyang-goyang akdiu deng kuat skali, kong
tu setang iko kaluar dari pa tu anak. Tu anak #@padlia rupa orang mati, sampe
banya orang babilang, “Dia so matf"Mar Yesus pegang tu anak pe tangang, Yesus
kase bangong pa dia, kong tu anak iko badiri.

28 Abis itu, Yesus deng De pe murit-murit maso ka satua. Waktu cuma Yesus
deng De pe murit-murit di situ kong dorang batapgaDia, “Kiapa kang torang
nimbole user tu setang itu?”

*Yesus manyao pa dorang, “Cuma deng basombayamgatugsmodel bagini bole

mo takaluar.”
Yesus kase tau kadua kali tu Dia pe kematian

®Yesus deng De pe murit-murit kaluar dari tampakitng lewat daera Galilea.
Yesus nimau orang laeng tau kalu Dia da lewattdi $iSoalnya waktu itu, Dia da

mangajar pa De pe murit-murit. Dia bilang pa dordi@rang mo srahkan tu Anak



Manusia pa orang-orang laeng, kong dorang mo bupangia. Abis itu, de pe hari
katiga Dia mo hidop ulang®* Yesus pe murit-murit nyanda mangarti apa tu Dia da

bilang, mar dorang rasa bagitu mo batanya pa Dia.
Yesus kase tau sapa sebenarnya tu paling basar

33 Abis itu Yesus deng De pe murit-murit sampe di Kapem. Waktu dorang
sampe di ruma, Yesus batanya pa dorang, “Tadi wdktenga jalang, apa so tu
ngoni da baku ambe akang?Mar dorang samua cuma badiang, lantaran tadi waktu
di tenga jalang, dorang da baku ambe sapa tu padisar di antara pa dorahg.

*Yesus dudu kong pangge tu De pe dua blas muritbdag pa dorang, “Kalu
sapa suka mo jadi orang basar, de pe hidop musk seeng orang biasa kong ja
layani pa samua orang.”

% Abis itu, Yesus ambe satu anak kacili kong kasérbaditenga-tenga pa dorang.
Dia polo tu anak itu kong bilang pa dorari§‘Sapa yang trima anak kacili sama
deng ini lantaran tu anak itu da iko pa Kita, itums deng dia so trima pa Kita. Deng

bagitu lei dia so trima Tuhan Allah yang da ututa.”

Sapa tu nyanda malawang patorang, dia torang pe tamang

3 Abis itu Yohanes bilang pa Yesus, “Guru, torandi@i@atu orang da user setang
pake Guru pe nama. Mar torang larang pa dia, lantdia bukang torang pe tamang.”

%9Mar Yesus bilang pa dorang, “Ngoni jang larang e Sapa yang so beking
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mujisat pake Kita pe nama, nyanda mungkin dia lei kase besae Kita pe nama.
“Sapa yang nyanda malawang pa torang, dia torangapg™ “*No skarang, ngoni

inga bae-bae. Sapa tu bantu pa ngoni lantaran rigoiko pa Kristus, biar lei dia
cuma da kase satu glas aer pa ngoni, Tuhan Allati p@ balas tu orang itu pe

bae.”

Bahaya skali beking orang berdosa

“2yesus bilang lei pa dorang, “Kalu ada orang yankjriieberdosa pa satu anak
kacili ini, sampe tu anak ini so nyanda percaygpkiKita, lebe bae tu orang itu pe
leher kase ika akang deng batu basar kong legauka |

“3Kalu ngana berdosa lantaran ngana pe tangang, go@icin tangang! Lebe bae
ngana maso sorga cuma deng satu tangang, darigaddua tangang mar ngana
maso neraka. Tu tampa itu de pe api nyanda mo"figidi situ tu gai-gai nyanda
mati, deng tu api lei nyanda mo maffKong kalu ngana berdosa lantaran ngana pe
kaki, potong jo tu kaki! Lebe bae ngana maso setgaa deng satu kaki, daripada
ada dua kaki mar ngana maso nerdkfDi situ tu gai-gai nyanda mati, deng tu api
lei nyanda mo mati.f’Kalu ngana berdosa lantaran ngana pe mata, cujmkel
mata! Lebe bae ngana jadi Tuhan Allah pe orang aleng satu mata, daripada ada
dua mata mar ngana maso neraka.

8 Di tampa itu,
gai-gai nyanda mo mati,
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deng tu api lei nyanda mo mati.°
“9Samua orang Tuhan Allah mo uji supaya hidop cum#fa, sama deng mas ja

bakar deng api for mo beking murni.

*°Orang ja pake garam for beking sadap makanan. ®arti garam so jadi tawar,
so nyanda mungkin lei bole mo se bagaram ulangnNgo musti jadi orang bae,
sama deng garam yang ja beking sadap makanan. Nyt slalu ja baku-baku bae

deng orang laend.”

10

Orang dari golongan Farisi coba jebak pa Yesus deng masala
bacere

! Abis itu, Yesus pigi ka daera Yudea deng daerabliasskuala Yordan. Di situ lei
orang-orang datang bakumpul pa Dia. Kong sama b&sg, Yesus mangajar lei pa
dorang.

“Kong bebrapa orang dari golongan Farisi datangrforjebak pa Yesus. Dorang
tanya pa Dia, “Kalu mo iko torang pe atoran agabwe so tu laki-laki yang so
kaweng kase cere de pe bini?”

3Yesus manyao pa dorang, “Apa so tu Musa da prentaypni?”

“Dorang bilang, “Musa kase isin pa laki-laki mo kasge de pe bini deng cara
beking surat cere.”

>Kong Yesus bilang pa dorang, “Dengar bae-bae! Misstulis tu prenta lantaran

°9:48: Yesaya 66:24
P9:50: Matius 5:13; Lukas 14:34-35
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ngoni pe kapala batu.

® Mulai ni dunia ada,
Tuhan Allah beking laki-laki deng parampuang.?
’ So itu, laki-laki mo kase tinggal de pe papa deng mama
kong hidop sama-sama deng de pe bini,
®kong dorang dua jadi satu.”
So itu dorang dua so nyanda hidop sandiri-sarmat, so jadi sat!’.Jadi apa yang
Tuhan Allah so beking satu, nimbole manusia se’tere
9 Abis itu, Yesus deng De pe murit-murit maso ka sama. Di situ Yesus pe
murit-murit batanya pa Dia tentang tu De pe ajaaain
1Kong Yesus manyao pa dorang, “Sapa yang kase eepe dini kong kaweng
ulang deng parampuang laeng, dia bersina pa dekss thini.*’Bagitu lei deng tu

bini yang kase cere de pe laki kong kaweng dengditklaeng, dia so bersina pa de

pe bekas laki.”

Yesus kase berkat pa anak-anak kacili

133atu kali ada orang-orang bawa anak-anak kacMgsais. Dorang bawa tu anak-
anak kacili supaya Dia taru De pe tangang pa doi@nigno kase berkat. Mar Dia pe
murit-murit cuma da mara akang pa tu orang-orang it

“Pe lia itu, Yesus mara kong bilang pa dorang, “Riau anak-anak itu datang pa

Kita, jang larang pa dorang. Tu orang-orang yamgasdeng ni anak-anak yang jadi

910:6: Kejadian 1:27, 5:2
10:7-8: Kejadian 2:24
10.11-12 Matius 5:32; 1 Korintus 7:10-11



Tuhan Allah pe orang’Kita bilang pa ngoni, sapa tu nyanda datang pa i éiiah
sama deng ni anak-anak kacili, so dorang itu yarapda mo jadi Tuhan Allah pe
orang.® *°Abis itu, Yesus polo pa tu anak-anak itu. Dia tBripe tangang pa dorang

kong kase berkat pa dorang.
Orang kaya cari jalang for mo dapa hidop kekal

"Waktu Yesus mulai bajalang, ada satu orang batarj ldatang berlutut di muka
pa Dia. Tu orang itu batanya, “Guru pambae. Apkitas musti beking for mo dapa
hidop kekal?”

8Yesus manyao, “Kiapa so ngana bilang Kita pambag@néla ada satu orang
yang pambae, cuma Tuhan Allah tu pambaNgana pasti so tau tu Tuhan Allah pe
prenta ini:

jang babunung,

jang bersina,

jang bapancuri,

jang basaksi dusta,

jang batipu pa orang

deng lei musti hormat pa ngana pe papa deng mama!™

?Kong orang itu bilang pa Yesus, “Guru, itu samua kb beking dari lei kita masi
nyong-nyong.”

“LMar Yesus haga pa orang itu deng rasa kasiang kibagg, “Cuma, masi ada
satu lei yang ngana blum beking. Pigi jo, jual sarungana pe kapunyaan. Kong tu

doi ngana kase pa orang susa, deng bagitu ngargap@harta di sorga. Abis itu,

datang jo kamari kong iko pa Kita.”

*10:15: Matius 18:3
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*2pe dengar itu, orang itu trus murung kong dia pigig hati sedi lantaran dia
orang kaya.

#Kong Yesus haga pa De pe murit-murit kong bilangdpeang, “Pe susa skali
orang kaya mo jadi Tuhan Allah pe orang.”

**Dia pe murit-murit heran da dengar tu Dia da bilahr Yesus bilang lei,
“Dengar bae-bae! Nyanda gampang kalu mo jadi Tukih pe orang?®Masi lebe
gampang satu ekor onta mo maso ka lobang jarunpadia orang kaya mo jadi
Tuhan Allah pe orang.”

*pe dengar itu, murit-murit jadi lebe heran kongbéiang, “No kalu bagitu,
sapa dang tu bole mo slamat?”

*’Yesus haga pa dorang, kong Dia bilang, “Manusiandgamungkin mo kase
slamat de pe diri sandiri, mar Tuhan Allah boleekatamat pa manusia lantaran
samua Tuhan Allah bole beking.”

“8Kong Petrus bilang pa Yesus, “Kong torang dangrhaga? Torang ini so kase
tinggal samua tu tong pe kapunyaan, kong iko pai'Gur

*Yesus manyao, “Kita bilang pa ngoni: sapa yang kiasgal tu de pe ruma, de
pe sudara laki-laki ato sudara parampuang, de peanao de pe papa, de pe anak-
anak ato de pe kobong lantaran dia da iko pa Kategdia kase tau tu Kabar Bae dari
Tuhan Allah,*’tu orang itu skarang ini mo dapa sratus kali lipai tLi dia da kase
tinggal: ruma, sudara laki-laki, sudara parampuangma, anak deng kobong, mar
biar lei bagitu dia tetap mo dapa banya siksa, kuagi dia mo dapa hidop kekal.

3IMar banya orang basar nanti nyanda mo jadi apatépag tu orang kacili nanti



mo jadi orang basat.”
Yesus kase tau katiga kali tu De pe kematian nanti

%2Yesus deng De pe murit-murit samantara bajalangyémisalem. Waktu itu
Yesus da bajalang di muka. Dia pe murit-murit kug¢ing lei tu orang-orang yang da
iko pa Dia dari blakang so tako. Yesus pangge ufa@®e pe dua blas murit kong
bilang apa tu mo jadi pa Di& Yesus bilang, “Torang skarang mo pigi ka Yerusalem.
Di sana, orang mo srahkan Anak Manusia pa imam-irkapala deng ahli-ahli
Taurat. Dorang mo kase hukum mati pa Dia. Abisditmang mo srahkan Dia pa
orang-orang bukang Yahudf:Dorang mo hina pa Dia, mo luda akang, mo cambok

kong mo bunung pa Dia. Mar de pe hari katiga, Doahmalop ulang.”
Yakobus deng Yohanes minta mo jadi orang basar

% Abis itu Yakobus deng Yohanes, tu Zebedeus pe anak; badekat pa Yesus
kong bilang, “Guru, ada yang torang mo minta pauGkong kalu bole, Guru iyo
akang.”

% yesus tanya pa dorang, “Apa so tu ngoni mo mintageKita?”

3’Kong dorang manyao, “Bagini kwa, Guru. Nanti kalur® so jadi Raja kong
berkuasa, torang minta pa Guru supaya torang deadbdu di sabla pa Guru, tu satu
di sabla kanan kong tu satu lei di sabla Kiri.”

#Yesus manyao, “Ngoni dua nyanda mangarti apa taird@minta. Kita ini nanti

mo dapa banya siksa. Mampu so ngoni mo pikul tgastkama deng tu Kita mo

Y10:31: Matius 20:16; Lukas 13:30



pikul?”

% Dorang manyao, “Mampu no, Guru!”

Yesus manyao pa dorang, “Memang butul, ngoni malgik siksa sama deng tu
Kita mo trima.*’Mar sapa tu mo dudu di sabla kanan deng kiri pa,Kiti bukang
Kita pe hak for mo ator. Tuhan Allah so ator sapgpastu mo dudu di situ.”

“'Waktu tu spulu murit dengar tu Yakobus deng Yohatesninta, dorang jadi
mara pa dong dué®So itu, Yesus pangge pa dorang samua kong bil&gprii tau
kalu tu pemimpin-pemimpin bangsa yang nyanda kaaalTuhan Allah ja beking
siksa tu dong pe rakydt Mar ngoni nimbole bagitu! Sapa tu suka jadi oraagab di
antara pa ngoni, dia musti ja layani pa ngoni safiigong sapa tu suka jadi yang
paling basar, dia musti ja layani samua orang sdeng budak.**Bagitu lei deng tu
Anak Manusia. Anak Manusia datang bukang for onaroglayani pa Dia, mar Dia
datang for mo layani banya orang. Kong Dia lei dgtano kase De pe diri for mo

tubus dong pe dosa.”
Yesus kase bae satu orang buta

““Yesus deng De pe murit-murit sampe di kota Yeriki\aktu dorang so mo
kaluar dari kota itu, ada banya orang baku iko ddmgng. Kong samantara dorang
bajalang, ada satu orang buta da dudu baminta-rdirganggir jalang. Tu orang itu
de pe nama Bartimeus, tu Timeus pe arfdW/aktu dia dengar Yesus tu orang

Nazaret da lewat, dia bataria, “Yesus, raja Daullgberunan! Kasiang akang kwa pa

"10.38 Lukas 12:50
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kita!”

“8pe dengar dia bataria bagitu, tu orang banya tpgadia, “Hei, badiang ngana
situ!”

Mar dia cuma bataria lebe kras, “Raja Daud pe ket@m, kasiang akang dang pa
kita!”

“pe dengar itu, Yesus brenti kong bilang, “Pangdejoari pa dia!”

So itu dorang iko pangge tu orang buta itu kongrglpa dia, “Kase kuat ngana pe
hati kong badiri jo, Yesus da pangge pa ngana.”

*’Kong Bartimeus se lapas de pe juba, dia iko baditg pigi pa Yesus.

°LKong Yesus batanya pa dia, “Apa dang ngana sukarKit beking pa ngana?”

Bartimeus manyao, “Guru, kita minta kwa supaya kake balia.”

>2Kong Yesus bilang pa dia, “Ngana percaya pa Kitafts skarang ngana so bole
balia. Jadi ngana so bole pigi!” Waktu itu jo, Bewtus iko balia, kong dia baku iko

deng Yesus.

11

Yesus maso ka Yerusalem kong banya orang da sambut deng puji
pa Dia

"10.44 Matius 23:11; Markus 9:35: Lukas 22:26



'Waktu Yesus deng De pe murit-murit so dekat di Rtgausalem, dorang sampe
di kampung Betfage deng Betania di bukit Zaitunngd'esus suru De pe dua murit,
2“Pjgi jo ngoni ka kampung di muka sana. Waktu ngoaso, ngoni mo dapa lia satu
ekor keledai muda tu da kase ika, yang blum peraagonae akang. Kase lapas tu
keledai itu kong bawa jo kamariKong kalu ada orang di situ batanya, ‘Kiapa ngoni
kase lapas tu keledai?’ Ngoni manyao jo bagini,p&d mo pake ni keledai kong
nanti Dia iko kase bale ulang kamari kalu so abiseg ”

“ Abis itu dorang pigi, kong dong dapa lia tu satorekeledai muda da kase ika di
muka ruma di pinggir jalang. Kong dorang kase lapageledai.’ Trus tu orang-
orang yang da badiri di situ togor pa dorang, “Hi€iapa ngoni kase lapas tu
keledai?”® Kong dorang manyao sama deng tu Yesus da bilang. tirorang-orang
itu kase biar dorang bawa tu keledai.

" Abis itu dorang bawa tu keledai pa Yesus, kong miprse alas dong pe baju di
atas keledai. Trus Yesus nae tu keledai itu komi ki Yerusalem®Di sana ada
banya orang yang da se alas dorang pe baju dgjafata lei yang da taru tu cabang-
cabang kacili yang badaong ijo tu dorang da amiekdaong, for Yesus mo lewat
akang. Dorang beking bagitu lantaran dong hormabipa’ Ada orang-orang yang
bajalang di muka pa Yesus kong tu laeng baikoldakang, kong dorang bataria,

“Hosanal
Puiji jo pa Dia yang datang dalam nama Tuhan.”
% Tuhan kase berkat pa ni Orang yang mo jadi Raja,
kong berkuasa sama deng raja Daud tu torang pe nene moyang.

¥11:3: Bahasa Yunani ‘Kurios’ de pe arti bole ‘bapak’, ‘tuang’ ato
‘Tuhan'.
*11:9: Mazmur 118:26



Hosana! Puji Tuhan yang di sorga!”
" Pe sampe jo di Yerusalem, Yesus pigi ka Ruma IPagat’ Di situ Dia babaron

for mo lia samua yang ada di kompleks Ruma IbadmtPitu. Mar lantaran so mo

malam, Dia kaluar kong pigi ka Betania sama-sanng @ pe dua blas murit.
Yesus kutuk tu pohong ara

2De pe eso jo, Yesus deng De pe murit-murit kaluai Betania. Samantara
bajalang, Yesus so rasa lap&iDari jao Dia dapa lia satu pohong ara yang de pe
daong banya. Dia badekat for mo lia kalu tu pohitungla babua. Mar waktu sampe
di situ, Dia lia nyanda ada bua cuma ada de pegl&wmalnya waktu itu blum de pe
oras pohong ara mo babudKong Dia kutuk tu pohong itu, “So nyanda ada lei
orang tu mo makang ngana pe bua!” Dia pe murit4rierida dengar tu Dia da

bilang.

Yesus user tu orang-orang yang da bajual deng babli di Ruma
Ibada Pusat

SWaktu Yesus deng De pe murit-murit sampe di YermaDia trus pigi ka Ruma
Ibada Pusat. Di kintal Ruma Ibada Pusat ada orang yla bajual deng babli, kong
Yesus iko user tu orang-orang itu. Dia kase bobaldorang pe meja-meja tampa
tukar doi deng tu bangku-bangku tukang bajual bgirgppombo for korban

persembahart’Dia lei larang tu orang-orang babawa barang-batewgt di kintal

Y11:11: Raja Herodes da beking Ruma Ibada Pusat ini de pe lama 46
tahun di Yerusalem (Yoh. 2:20). Di Tampa ini ada banya gedung (Mat
24:1), kong jadi pusat aktifitas for agama Yahudi. De pe ukuran kira-kira
446m x 296m.



Ruma Ibada Pusat’Kong Dia kase ajar pa dorang, “Torang pe nabi dialuulis tu
Tuhan Allah pe pesan bagini,

‘Kita pe ruma orang mo bilang tampa sombayang for samua
bangsa.’
Mar ngoni so beking jadi tampa batipu orang!™
8Waktu imam-imam kapala deng tu ahli-ahli Tauratgéerapa tu Yesus da beking
di Ruma Ibada Pusat, dorang cari jalang mo buna@nBip. Mar dorang lei tako pa
Dia lantaran tu orang banya suka De pe ajaran.

9Serta so mo malam, Yesus deng De pe murit-muritskalari Yerusalem.
Yesus kase ajar kalubasombayang musti butul-butul percaya

“*De pe eso pagi, Yesus deng De pe murit-murit bajaldang. Di tenga jalang
dorang dapa lia tu pohong ara yang Yesus da kudlaéaring so kring sampe pa de
pe akar-akar’* Kong Petrus dapa inga tu Yesus da bilang kalamating dia bilang
pa Yesus, “Guru, co lia! Tu pohong ara yang Gurkutak so kring sampe pa de pe
akar-akar.”

*2Kong Yesus manyao, “lyo, ngoni lei musti percayalphan Allah*Kita bilang
pa ngoni, kalu ada orang yang bilang pa ni guntif@gngka kong talempar jo ka
laut!” kalu de pe hati nyanda ragu-ragu kong pescaya tu dia da minta mo jadi, itu
pasti mo jadP **So itu Kita bilang pa ngoni, apa jo tu ngoni mip& Tuhan Allah,
ngoni musti percaya kalu Dia pasti mo kase apagannda minta, kong pasti ngoni
mo dapa?*Kalu ngoni badiri for mo basombayang kong ngonhpé nyanda snang

pa orang yang da beking sala pa ngoni, ngoni nkast ampung dulu tu orang itu.

?11:17: Yesaya 56:7; Yeremia 7:11



Deng bagitu ngoni pe Bapa di sorga mo kase ampanggpni.”’[Mar kalu ngoni
nyanda kase ampung tu orang yang da beking sat@qga, pasti ngoni pe Bapa di

sorga lei nyanda mo kase ampung pa ngdéhi.]”
Dorang batanya pa Yesus tentang tu De pe kuasa

*’Yesus deng De pe murit-murit babale ulang ka YéensaDi sana Yesus maso
ka kintal Ruma Ibada Pusat [kong ba/babajalangtul. $Vaktu itu, tu imam-imam
kapala, ahli-ahli Taurat deng tua-tua Yahudi datpagDia.*Dorang batanya pa
Yesus, “Kalamaring, Ngana user tu orang-orang Bama Ibada Pusat. Ngana dapa
kuasa dari mana sampe beking samua itu? Kong seqgetd da suru pa Ngana?”

2Kong Yesus manyao pa dorang, “Kita mo jawab tu nglantanya, asal ngoni
jawab dulu tu Kita mo tanya ini°Sapa tu da suru pa Yohanes babaptis orang? Tuhan
Allah yang suru ato manusia?”

31 Abis itu dorang deng dorang baku bilang, “Kalu taygawab, ‘Tuhan Allah yang
suru’, Dia pasti mo bilang ‘Kiapa ngoni nyanda ps@ pa Yohanes?”Mar, kalu
torang mo bilang, ‘Manusia yang suru’, pasti tungrdbanya ini mo mara, lantaran
dorang anggap tu Yohanes itu butul-butul nabi.”

% Jadi dorang manyao pa Yesus, “Torang nintau!”

Kong Yesus bilang pa dorang, “Kalu bagitu, Kita té#nau mo bilang pa ngoni

sapa tu da suru pa Kita beking samua ini.”

12
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Prumpamaan tentang orang-orang karja di kobong anggor

! Abis itu, Yesus mulai babicara lei pake prumpampartu imam-imam kapala,
ahli-ahli Taurat deng tu tua-tua. Dia bilang, “Sk#li, ada tu satu orang buka kobong
anggor kong dia beking pagar kase ron tu kobong. daile lobang for mo beking
bak, tu tampa beking anggor. Dia lei beking salmdu orang yang bajaga kobong.
Abis itu dia baku ator deng orang yang ja bakaojadkg for urus de pe kobong. Klar
itu dia pi ka luar daera.

“Serta so de pe oras bapete anggor, dia suru datypeembantu pigi pa orang-
orang karja itu for mo minta tu de pe bag€aviar dorang cuma da tangka kong bage
pa dia, kong suru pulang deng nyanda bawa apa-apa.

“Abis itu, tu punya kobong suru lei pa de pe pembaagng pigi pa dorang. Tu
pembantu itu lei dorang bage de pe kapala sampe tldng dorang beking malo pa
dia. °Dia suru lei pembantu-pembantu laeng pigi pa tingmrang karja kobong.
Mar tu pembantu-pembantu itu, ada tu dorang da biagg ada lei tu dorang da
bunung.

®Skarang tu da tatinggal kurang satu orang, tu diamak yang dia sayang. De pe
laste, dia suru de pe anak itu pigi pa dorang. Kaiagbilang, ‘Tantu kalu kita pe
anak dorang mo hormat.’

"Mar tu orang-orang karja kobong itu baku skongkiokang baku bilang, ‘So dia
itu yang nanti mo dapa warisan kobong ini. Lebe toa@ng bunung jo pa dia, kong

tu kobong ini mo jadi torang puny& Abis itu dorang tangka kong bunung pa dia,

€12:1: Yesaya 5:1-2



trus dorang kase lego pa dia kaluar dari tu kokzorggor itu.”

°Kong Yesus batanya pa dorang, “Skarang, tu punpar® mo beking apa? Dia
mo datang bunung abis tu orang-orang karja kobtugkong dia kase ofor tu
kobong pa orang laerfg.

ONgoni tantu so baca tu tulisan di Kitab Mazmur yaagunyi,

‘Batu yang tukang-tukang bangunan da buang
so jadi batu dasar for orang laeng.
1 Tuhan tu da beking itu,
sampe torang jadi taheran-heran da lia apa tu Tuhan da beking.’

”e
2pe dengar itu, tu pemimpin-pemimpin agama Yahudlinlangarti kalu Yesus da
basindir pa dorang pake tu prumpamaan itu. So anardy brusaha mo tangka pa

Yesus. Mar dorang tako pa tu orang banya, so itandpiko pigi kong kase biar pa

Dia.
Orang mo coba jebak pa Yesus deng soal babayar pajak

13 Abis itu, pemimpin-pemimpin agama Yahudi suru bphrarang dari golongan
Farisi deng orang-orang Yahudi yang iko pa rajeodes pigi for mo jebak pa Yesus
deng pertanyaart’ Dorang datang pa Dia kong bilang, “Guru, torangkalu Guru
orang jujur. Guru nyanda tako pa sapa-sapa, lant@rau nyanda ja bacari muka,

mala tare Guru kase tau tu cara mo iko Tuhan Adlsamua orang. Skarang torang

912:9: Di prumpamaan ini, yang punya kobong itu Tuhan Allah, tu
orang-orang karja di kobong itu pemimpin agama Yahudi, tu pembantu-
pembantu itu nabi-nabi tempo dulu, yang punya kobong pe anak itu
Yesus Kristus.

€12:10-11: Mazmur 118:22-23
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mo batanya sadiki, kalu mo iko tu atoran agamae Isol torang babayar pajak pa
raja? Musti so torang mo babayar pajak?”

>Mar Yesus tau kalu dorang sebenarnya cuma mo @itz jpa Dia. So itu Dia
bilang pa dorang, “Kiapa ngoni mo jebak pa Kita?k@ese kamari satu doi logam for
Kita mo lia!”

®Dorang kase pa Dia tu doi logam, kong Dia bataryaqrang, “Sapa pe gambar
ini? Kong sapa pe nama dang ini?”

Dorang manyao, “Raja Romawi pe gambar deng nama.”

"Kong Yesus bilang pa dorang, “Kase jo pa raja apagoni musti kase pa raja,
kong kase jo pa Tuhan Allah apa tu ngoni musti kzseluhan Allah!” Pe dengar

bagitu, dorang taheran-heran.
Orang mati mo hidop ulang

18 Abis itu, orang Yahudi dari golongan Saduki datpagYesus. Dorang pe ajaran,
kalu orang yang so mati nyanda lei mo hidop uldbgrang batanya pa Yests,
¥“Guru, tu Musa da tulis for torang bagini: kaluis#iki-laki yang so kaweng kong
mati mar nyanda dapa anak, de pe sudara laki-laktikaweng deng tu laki-laki itu
pe bini, supaya tu laki-laki yang so mati itu bate dapa keturundh®No skarang
bagini: ada tuju laki-laki basudara. Tu paling kaaveng deng satu parampuang, mar
nyanda lama dia mati, deng dia ini nyanda dapa.&hikng tu kadua, kaweng deng

tu parampuang itu. Dia lei mati deng nyanda dagk.aBagitu lei deng tu katiga.

pemerenta Romawi yang ada di Israel.
912:18: Kisah Para Rasul 23:8



?2Tu da jadi babagitu trus. Tu tuju kaka-ade itu, samyanda dapa anak. Kong de
pe laste tu parampuang itu lei mafiJadi kalu so hariat kong dorang dapa hidop
ulang, sapa yang mo jadi tu parampuang itu pe I8&&linya tu tuju kaka-ade itu so
perna kaweng deng dia.”

**Yesus manyao pa dorang, “Ngoni ini so sala skatial8/a ngoni nyanda
mangarti tu Kitab Suci, deng ngoni lei nintau tth@in Allah pe kuas&’ Sebenarnya
kwa bagini, kalu orang mati kong hidop ulang, dgr@o nyanda mo kaweng, mar
mo hidop sama deng malaekat di sorga.

*No skarang, torang babale ulang di masala orangymat) da hidop ulang. Ada
satu cirita di Kitab Musa tentang rumpu baduri yalagtabakar mar nyanda angus.
Ngoni blum perna baca so tu cirita itu? Di ciriaa Tuhan Allah da bilang bagini pa
Musa, ‘Kita ini Tuhan Allah, tu Abraham, Ishak de¥igkub ja sembd.?” Waktu itu
Abraham, Ishak deng Yakub so mati mar tetap hidwpassama deng Tuhan Allah.
Jadi, Tuhan Allah itu bukang orang mati pe Tuham arang yang hidop pe Tuhan.

Ngoni komang memang butul-butul so sala.”

Hukum paling penting, sayang pa Tuhan Allah deng pa orang-
orang

28\Waktu itu, ada tu satu ahli Taurat. Dia da dengesué deng tu orang-orang dari
golongan Saduki da baku ambe pendapat. Dia dengéedus pe jawaban pe bagus
pa tu orang-orang itu. So itu dia badekat pa Ydésung batanya, “Dari samua tu

Tuhan Allah pe hukum, hukum mana tu paling penting?

h12:19: Ulangan 25:5



?9Yesus manyao, “Bagini tu Tuhan Allah pe hukum ypaling penting.

‘Hei orang Israel! Dengar bae-bae ne.
Tuhan Allah itu torang pe Tuhan.
Dia cuma satu,
nyanda ada yang laeng.
%9 Ngoni musti butul-butul sayang pa Tuhan Allah,
nimbole badua hati.
Ngoni musti slalu inga pa Dia,
sayang pa Dia lebe dari samua yang ngoni sayang,

kong beking yang Dia da suru.”
*Kong tu hukum kadua,

‘Ngoni musti sayang pa orang laeng
sama deng ngoni sayang pa ngoni pe diri sandiri.’

Nyanda ada hukum laeng yang lebe penting dari auhdicum ini.

%2 Abis itu, tu ahli Taurat bilang pa Yesus, “Butulafiktu Guru da bilang. Tuhan
Allah itu memang cuma satu, nyanda ada laeng kiaBial **So itu torang musti
butul-butul sayang pa Tuhan Allah, nimbole badut Aarang musti slalu inga pa
Dia, deng lei musti srahkan torang pe diri for nekihg tu Dia da suru. Kong lei
torang musti sayang pa orang laeng sama deng tsefamg pa tong pe diri sandiri.
Tu samua itu lebe penting dari samua korban bakédeag persembahan laeng for
Tuhan Allah.™

%Yesus lia tu orang itu da bajawab deng bijaksanagkDia bilang, “Sadiki lei

ngana mo jadi Tuhan Allah pe orang.”

'12:26: Keluaran 3:6
112:29-30: Ulangan 6:4-5
k12:31: Imamat 19:18
'12:32: Ulangan 4:35
M12:33: Hosea 6:6



Abis itu, so nyanda ada lei yang brani batanya @su¥.

Mesias itu, memang raja Daud pe keturunan deng lei raja Daud pe
Tuhan

$Waktu Yesus samantara da mangajar di kintal RuradalbtPusat, Dia bilang,
“Ahli-ahli Taurat da bilang kalu tu Mesias yang BmhAllah da janji dari dulu for se
slamat pa manusia, Dia itu raja Daud pe keturuAga. Dia ini cuma raja Daud pe
keturunan?®Padahal, waktu Roh Kudus da pake pa raja DaudDajml sandiri da
bilang bagini,

Tuhan Allah da bilang pa kita pe Tuhan tu Mesias bagini,
‘Dudu jo di tampa terhormat di sabla kanan pa Kita,
sampe Ngana pe musu-musu Kita taru di bawa Ngana pe
kaki.”
3"No skarang torang tau kalu Mesias bukang cumaDajal pe keturunan, lantaran
Daud lei ja pangge pa Dia ‘Tuhan’.” Tu orang baityasuka skali badengar tu Yesus

da bilang.
Yesus kase tau supaya hati-hati pa ahli-ahli Taurat

#¥Yesus mangajar lei pa dorang, “Ngoni musti hati-dang tu ahli-ahli Taurat.
Dorang itu suka babajalang pake juba deng sukaggearmormat di tampa banya

orang.*Di ruma ibada ato di acara-acara, dorang sukada diutampa paling muka.

"12:28-34: Lukas 10:25-28



“*Dorang lei ja batipu tu janda-janda for mo ambganda-janda itu pe ruma. Kong
dorang ja basombayang panjang-panjang supaya &nangalu dorang itu bae-bae.

So dorang ini pasti mo trima tu hukuman yang lefa¢.’b
Janda miskin pe persembahan

“! Abis itu, Yesus dudu da mangada tu kotak persenmhdbia da tarukira tu orang
banya ja baisi doi di kotak itu. Banya orang kagiebdkase doi bany#.Kong datang
tu satu janda miskin. Dia bakase dua doi loganothkitu, tu doi itu paling kacili de
pe nilai.

“3Abis itu Yesus pangge tu De pe murit-murit kongbg, “Kita bilang pa ngoni,
tu janda miskin da kase lebe banya dari samua oyang da bakase di kotak
persembahart’ Tu orang-orang itu da kase doi dari dorang pe leglebmar tu janda

miskin ini nyanda ada apa-apa, dia da kase samie pe doi.”

13

Yesus kase tau tu Ruma Ibada Pusat mo rubu

'Waktu Yesus kaluar dari Ruma lbada Pusat, ada Deapemurit batunjung ka
Ruma Ibada Pusat kong babilang pa Dia, “Guru,aéwa! Pe gaga kang tu gedung-
gedung itu? Dorang da susung lei pake batu-bahagar.”

“Kong Yesus bilang pa dia, “Butul, tu gedung-geditnge gaga. Mar nanti ada de

pe waktu, orang-orang mo kase rubu tu samua itug kiyanda ada satu batu lei mo

°12:36: Mazmur 110:1



tasusung pa de pe tampa.”

Orang-orang mo mendrita skali

3 Abis itu, Yesus deng De pe murit-murit pigi ka huKaitun. Di situ Yesus dudu
mangada ka Ruma Ibada Pusat. Trus Petrus, Yakdmignes deng Andreas pi
badekat pa Dia supaya dorang bole basandiri dermg Kong dorang batanya,
““Guru, kase tau akang pa torang tempo apa dangutu @a bilang tadi mo jadi?
Kong apa dang tu de pe tanda-tanda kalu samua imogadi?”

®Yesus bilang pa dorang, “Bajaga-jaga jo, jang saamtee orang tipu pa ngoni.
®Soalnya banya orang mo datang kong bilang kalundpit Kristus. Dorang mo
bilang bagini, ‘So kita ini tu Kristus, tu Raja y@mo se slamat pa manusia.” Mar
dorang itu mo tipu banya orangTrus kalu ngoni dengar ada prang pa ngoni pe
daera, ato kalu ngoni dengar kabar ada lei prartgndpa jao, ngoni jang tako. Itu
samua musti mo jadi dulu, mar itu blum de pe waktu kiamat.®Nanti satu suku
baprang deng suku laeng, satu negara baprang @gaganlaeng. Kong mo ada lei
tana goyang di mana-mana, deng kelaparan pe hk#lat Samua tanda-tanda ini,
baru de pe pertama pendritaan sama deng paramgaaggnulai rasa saki lantaran
mo melahirkan.

%Jadi bajaga-jaga jo ngoni! Soalnya orang-orang atard) tangka pa ngoni kong
bawa ka pengadilan agama, ngoni lei mo dapa pukuwingka ibada. Dorang mo kase

mangada ngoni pa tu orang-orang yang pegang kaatadn ngoni da iko pa Kita.



Mar di situ komang, ngoni bole mo kase tau pa angrorang tentang Kabar Bae
dari Tuhan Allah.*°Soalnya tu Kabar Bae itu musti kase tau dulu kausasuku
bangsa, baru kiamat’Kong kalu ngoni dapa tangka, trus dorang bawa ka
pengadilan, ngoni jang tako apa tu ngoni mo bilpaglorang. Waktu itu Roh Kudus
tu mo bantu pa ngoni babicara, jadi bukang ngamilisetu mo babicar8.

12Nanti ada de pe waktu, kalu tu orang yang nyandeage pa Kita mo srahkan de
pe sudara sandiri yang percaya pa Kita for orangommung. Tu orang tua lei mo
beking bagitu pa dong pe anak-anak. Kong ada kk-anak mo malawang pa dong
pe orang tua deng mo srahkan for mo bundi§amua orang mo binci pa ngoni

lantaran da iko pa Kita. Mar sapa yang batahangsarhis, so dia tu mo slamat.”
Yesus kase tau samua tu mo jadi di hari-hari siksa

“Yesus bilang, “Satu orang yang paling fah@ datang. Orang ini mo badiri di
tampa yang nyanda cocok for di¢Sapa yang baca ini, tarukira akang bae-bae).
Kong kalu ngoni lia tu orang itu so badiri di tampg lebe bae orang-orang yang ada
di Yudea manyingkir jo ka gunurig® Tu orang yang ada di atas ruma, jang pi ambe
tu barang di dalam ruma, mar turung kong larf j®agitu lei deng tu orang yang ada
di kobong, jang babale for mo ambe de pe baju. Gaga manyingkir!

"Kong yang paling cilaka komang, tu ibu-ibu yang Hamto yang masi da se

P13:9-11: Matius 10:17-20; Lukas 12:11-12

"13.13 Matius 10:22

913:14 Tu orang ini Tuhan Allah pe musu yang malawang pa Yesus [lia
Daniel 9:27, 11:31, 12:11].

13:14 Tu tampa itu Ruma Ibada Pusat [lia Matius 24:15].
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batoto tu ade yang baru lahifBasombayang jo, supaya itu samua nyanda mo jadi
pas oras ujangd;’lantaran tu waktu itu pe siksa skali, lebe soe tdamrang perna
rasa. Mulai dari pertama Tuhan Allah da bekingumid sampe skarang nyanda ada
tu siksa sama deng tu mo jadi waktu itu, kong sndg mo jadi ulantg?®Kong kalu
Tuhan nyanda beking pende tu hari-hari siksa, nyaatth satu orang tu mo slamat.
Mar lantaran Tuhan sayang pa tu orang-orang yaag®ipili, Dia beking pende tu
waktu itu.

“lWaktu itu, kalu ada orang bilang pa ngoni, ‘Co léésias di sini’ kong ada lei
tu babilang, ‘Co lia! Kristus di sana!’, ngoni jamercaya tu dorang da bilang.
*2Spalnya kristus-kristus palsu deng nabi-nabi paisumuncul. Dorang mo beking
tanda-tanda deng mujisat-mujisat, mo tipu orangnfior iko pa dorang. Deng kalu
bole stou, dorang mo tipu tu orang-orang yang Tukikh so pili.** Jadi, hati-hati jo

ngoni! Samua ini Kita so kase inga lebe dulu panijo
Anak Manusia mo datang ulang

?*Yesus bilang lei, “Pe klar tu hari-hari siksa itu,

‘Matahari deng bulan
so nyanda mo basinar."
?>Tu bintang-bintang mo ciri dari langit,
kong samua yang ada di langit mo tabongkar-bongkar.”
“SWaktu itu, orang-orang mo lia tu Anak Manusia dgt&a dunia di atas awan.

"13.15-16 Lukas 17:31

'13:19: Daniel 12:1; Wahyu 7:14

Y“13:24: Yesaya 13:10; Yehezkiel 32:7; Yoel 2:10, 31, 3:15; Wahyu
6:12

"13.25 Yesaya 34:4; Yoel 2:10; Wahyu 6:13



Dia datang deng samua De pe kuasa deng kemdilfd&viaktu itu jo, Dia mo suru tu
De pe malaekat-malaekat for kase kumpul tu samaagoyang Dia so pili dari

samua tampa di bumi ini.”

Tanda-tanda Anak Manusia mo datang ulang

“8Yesus bilang lei, “Co ngoni blajar dari tu pohomg.&alu de pe cabang-cabang
kacili so ja baijo deng mulai batunas, ngoni talu laas batanam so dekatBagitu
lei kalu ngoni lia tu Kita da bilang tadi so mul@idi, so nyanda lama tu Anak
Manusia mo datang, so dekat skafikita bilang pa ngoni, tu orang-orang yang
hidop skarang ini ada yang blum mo mati sampe samgadi. ** Langit deng bumi

mo abis, mar tu Kita da bilang mo ada trus.”
Nyanda ada orang tau tempo apa Anak Manusia mo datang ulang

%2Yesus bilang lei, “Nyanda ada satu orang yang &u tempo apa ato jam brapa
tu Anak Manusia mo datang ulang. Malaekat-maladkaorga nintau, enter Anak
Manusia sandiri lei nintau, cuma Bapa sandiri yeng' **So itu ngoni musti hati-
hati deng bajaga-jaga! Soalnya ngoni nintau tengaoita mo jadi.

%Itu sama deng satu orang mo se tinggal de pe ramarin mo pasiar ka tampa
jao. Seblum dia brangkat, dia se tanggong jawatteg@e pembantu-pembantu for mo
urus tu de pe ruma deng lei dia se tau tu dorangpa masing-masing. Dia lei suru

satpam supaya bajaga-jaga trus kong dorang leawitempo apa tu tuang ruma mo

¥13:26: Daniel 7:13; Wahyu 1:7



pulang” **Bagitu lei deng ngoni. Ngoni musti bajaga-jaga targaran ngoni nintau
tempo apa tu tuang ruma mo pulang. Dia mo pulamg stou, tenga malam, so
amper siang ato pagi-pagtJang sampe waktu dia datang kage-kage, ngoni da
tasono.>’ Apa tu Kita da bilang pa ngoni, Kita bilang lei pamua orang, ‘Bajaga-

jaga jo!’”

14

Pemimpin-pemimpin Yahudi baku skongkol mo bunung pa Yesus

! So kurang dua hari orang-orang Yahudi mo bekindprang pe hari raya. Di hari
raya itu, dorang pringati waktu Tuhan Allah da akikr dorang pe nene moyang dari
tana Mesi¥, kong di perayaan itu dorang beking acara makatigngyanda baragi.
Waktu kurang dua hari itu, tu Imam-imam kapala deidi-ahli Taurat baku
skongkol for mo tangka babadiang pa Yesus kong umuihg pa Did.> Mar dorang
baku bilang, “Jang tangka pa Dia pas hari rayag jsampe tu orang banya mo

baribut.”

Satu parampuang kase sirang akang minya wangi pa Yesus pe
kapala

¥13:32: Matius 24:36

¥13:34: Lukas 12:36-38

Y14:1: Waktu di Mesir, Tuhan Allah suru orang Israel goso pake domba
pe dara pa dong pe atas pintu ruma, supaya malaekat maut cuma mo
lewat akang dorang pe ruma (lia Keluaran 12). Abis itu dorang iko
kaluar dari tana Mesir, kong Tuhan Allah suru pa dorang beking hari
raya tiap taon for pringati peristiwa itu. Prayaan ini di dalam bahasa
Yunani ja bilang ‘Pasxa’ ato ‘Paskah’.

?14:1: Keluaran 12:1-27



$Waktu Yesus di Betania, Dia da pigi pa tu satu grate pe nama Simon. Simon
ini yang perna dapa saki kusta. Kong samantarasyeéawudu makang pa Simon pe
ruma, datang satu parampuang da bawa guci yangkitagbdari pualari.Tu guci itu
de pe isi minya wangi asli yang pe mahal. Kongatappuang itu buka tu guci, trus
dia se sirang plang-plang tu minya pa Yesus pel&apa

“Mar bebrapa orang yang da lia itu jadi nyanda snd&dwrang baku bilang,
“Mustinya kwa dia nyanda se royal tu minya wangi RTu minya wangi itu pe
mahal skali, kong kalu jual de pe harga sama deaggope gaji satu taong. Kong tu
doi bole mo kase berbage pa orang-orang susa.” Kimrgng mara akang tu
parampuang itu.

®Mar Yesus bilang pa dorang, “Kiapa so ngoni mamngkpa dia? Kase biar jo pa
dia. Dia so beking tu bae for KitdSaban hari ngoni bole bantu tu orang-orang susa,
lantaran dorang slalu ada di sekitar pa ngoni. Kl ini so nyanda lama mo sama-
sama deng ngoRi®Ni parampuang so beking apa tu dia bole beking.ddiairang
akang minya pa Kita pe badang, sama deng nantyonankase siap tu Kita pe mayat
for mo kubur?Kita bilang pa ngoni, di mana jo orang-orang setteliabar Bae dari
Tuhan Allah di sluru dunia, pasti dorang mo sdaiapa tu parampuang ini da beking

pa Kita sampe orang-orang mo inga trus pa dia.”
Yudas beking rencana mo srahkan Yesus pa imam-imam kapala

19Ada satu dari Yesus pe dua blas murit, tu de peandndas Iskariot. Dia pigi pa

14:3-5: Guci itu da beking dari batu putih tu ja bilang pualam. Kong
kalo mo buka tu guci itu, musti se pica dulu di bagian leher.



imam-imam kapala mo kase tau de pe rencana for rattka&n Yesus pa dorang.
Waktu dorang dengar tu Yudas pe rencana, doramgssiali kong bajanji mo
kase akang doi pa dia. Abis itu Yudas cari keseamp&r mo srahkan Yesus pa

dorang.

Yesus kase tau kalu ada tu satu murit mo bahianat pa Dia

2Hari pertama di perayaan makang roti nyanda bamgig Yahudi ja potong
domba for mo pringati waktu Tuhan Allah kase kaldarang pe nene moyang dari
tana Mesir. Waktu tu hari pertama itu, Yesus peitamwurit batanya pa Dia, “Guru,
di mana Guru suka torang mo kase sadia akang tamaakfor torang pe hari raya
ini?”

13Kong Yesus suru pa De pe dua murit, “Pigi jo kaakd®i sana ngoni mo baku
dapa deng satu laki-laki yang samantara da pikubsgang tu da isi aer. Kong ngoni
iko jo pa dia.**Trus kalu dia maso ka satu ruma, ngoni maso leitdi Abis itu
ngoni bilang pa yang punya ruma itu bagini, ‘TorggggGuru da tanya, di mana tu
ruangan for Dia deng De pe murit-murit mo makangiasadama di hari raya ini?’
>Kong nanti yang punya ruma mo kase tunjung pa ngaini ruangan basar di lante
atas. Di situ samua tu torang mo pake so tasadr kgoni kurang mo sadia akang
tu makanan for torang!”

% Abis itu, tu dua murit itu iko pigi ka kota. Pe gaendi sana, dorang dua dapa

samua sama deng tu Yesus da bilang pa dorang. damagng kase sadia akang tu

P14:7: Ulangan 15:11



makanan for dorang samua mo makang sama-sama dayertu.

"Serta so malam, Yesus deng De pe dua blas muringlaka tampa itu.
8 Samantara dorang da dudu makang di situ, YesusgbitKita bilang pa ngoni, ada
satu dari pa ngoni tu mo bahianat pa Kita. Tu ofitingla dudu makang sama-sama
deng Kita.”

“Pe dengar itu, dorang pe prasaan iko jadi sedigksatu-satu batanya pa Dia,
“Guru, bukang kita to?”

“Yesus manyao, “Tu orang itu, satu dari antara ndaaiblas ini, yang da bacolo
roti di satu baskom deng Kitd Memang Anak Manusia mo mati sama deng tu nabi-
nabi da tulis dulu di Kitab Suci. Mar tu orang yaaey bahianat pa tu Anak Manusia

mo dapa hukuman brat. Lebe bae tu orang itu nypedsa se lahir di dunia.”
Yesus deng De pe murit-murit beking perjamuan

*2\Waktu Yesus deng De pe murit-murit da bamakangu¥esnbe tu roti kong
bilang makase pa Tuhan, trus Dia pela-pela tu Adtis itu Dia se berbage pa dorang
kong babilang, “Roti ini Kita pe badang, ambe jmgonakang.”

ZKlar itu Yesus ambe tu cawan, Dia bilang makas&yfean kong kase pa dorang.
Trus dorang samua minung dari tu cawdtY.esus bilang lei pa De pe murit-murit,
“Tu anggor ini Kita pe dara. Tu dara ini nanti naguimpa for mo beking sah tu
Tuhan Allah pe janji pa manusia. Deng bagitu bagag bole mo slamat.

*Kita bilang pa ngoni, Kita so nyanda mo minung arggnar nanti kalu Tuhan

"14.18 Mazmur 41:10
"14.24 Keluaran 24:8; Yeremia 31:31-34



Allah so Berkuasa sbagai Raja, waktu itu no Kitamioung anggor yang baru.”

%% Abis itu, dorang manyanyi lagu pujian trus doraigj ka bukit Zaitun.
Yesus kase tau tu Petrus mo manyangkal pa Dia

?’Kong Yesus bilang lei, “Ngoni samua pe iman mo Yagu, lantaran dulu Tuhan

Allah da bilang pa nabi Zakharia bagini,
‘Kita mo bunung tu gembala,
kong de pe domba-domba mo lari tafiaro.”

“Mar kalu Kita so mati kong hidop ulang, Kita mo éetiulu dari ngoni pigi ka
Galilea.”

2Kong Petrus babilang pa Yesus, “Biar lei dorangisamo lari akang pa Guru,
mar kita komang nyanda mo bagitu.”

%Kong Yesus bilang pa dia, “Petrus, Kita bilang mame. Ini hari, malam ini jo,
seblum tu ayang bakuku dua kali, ngana so manyéatigkakali kalu ngana kanal pa
Kita.”

31 Mar Petrus cuma da manyao, “Biar lei kita mustiirsama-sama deng Guru, kita

nyanda mo manyangkal kalu kita kanal pa Guru.” K§®egus pe murit-murit laeng

lei baku iko bilang bagitu.
Yesus basombayang di Getsemani

%2 Abis itu Yesus deng De pe murit-murit sampe di $atoong di bukit Zaitun, tu
kobong pe nama Getsemani. Kong Yesus bilang pangpfalgoni dudu jo di sini,

Kita mo pi basombayang di sabla san&.Trus Yesus pangge pa Petrus, Yakobus

€14:27: Zakharia 13:7



deng Yohanes iko sama-sama deng Dia. Waktu itu, p@idnati mulai susa deng
gelisa.®**Kong Dia bilang pa dorang, “Kita pe hati susa skadipa rasa sama deng
mo mati. Ngoni tinggal jo di sini kong bajaga-jdga.

% Abis itu Yesus bajalang sadiki. Dia baplaka di thnag basombayang, supaya
kalu bole Dia nyanda usa tanggong tu pendritaag fzia mo dapa®Yesus bilang,
“Ya Abba; ya Bapa. Kita tau, samua Bapa bole beking. Kala bmbe akang jo tu
pendritaan ini dari pa Kita. Mar jang iko Kita pam iko jo Bapa pe mau.”

37 Abis itu Yesus babale pa De pe tiga murit, kong [Zadorang so tatidor. Dia
bilang pa Simon Petrus, “Simon, ngana da tatidoigRaNgana nyanda mampu so
bajaga biar cuma satu janfMemang ngoni suka mo beking tu Kita da bilang, mar
ngoni pe diri nyanda mampu. So itu, bajaga-jagadeEsombayang jo supaya ngoni
nyanda tagoda beking doda.”

%9 Abis itu Yesus pi basombayang[, [kong] Dia bilanghng sama deng tadi.
“0Serta Dia babale ulang pa De pe tiga murit, Dialtieang so tatidor ulang lantaran
dorang so manganto skali. Kong waktu Dia kase baggua dorang, dorang so
nintau mo bilang apa pa Dia.

“ Abis itu Yesus pi basombayang katiga kali. Waktwa Diabale ulang lei pa
dorang, Dia bilang, “Hei! Masi tatidor lei ngoni® $ole jo, so sampe de pe waktu.
Co lia, orang so mo srahkan tu Anak Manusia pagaang yang nyanda kanal pa

Tuhan Allah.**Badiri jo! Mari jo torang pigi pa tu orang yang rbahianat pa Kita,

914:28: Matius 28:16
€14:37: Kata ‘abba’ itu panggilan ‘papa’ dalam bahasa Aram. Tu
bahasa Aram itu Yesus pe bahasa hari-hari.



lantaran dia so bakamari.”
Yesus dapa tangka

“*Waktu Yesus masi da babicara, datang Yudas, tussaladari De pe dua blas
murit. Dia da bawa banya orang yang mo tangka pa¥.€lu orang banya itu, ada tu
da bawa peda deng ada lei tu da bawa kayu for ipaekul. Dorang datang ka situ
lantaran tu imam-imam kapala, ahli-ahli Taurat démg-tua Yahudi da prenta pa
dorang.**Seblum dorang datang ka situ, Yudas kase tau mngptTu orang yang
kita ciong Dia pe pipi, so Dia tu ngoni musti taaglbis itu, ngoni bawa kong jaga
bae-bae, jang sampe Dia lari.”

4>Jadi waktu dorang sampe di situ, Yudas iko bad@katYesus kong bilang,
“Guru!” Abis itu dia ciong pa Yesu&®Kong tu orang-orang iko tangka pa Yesus.

“"Mar tu satu dari Yesus pe orang cabu de pe pedg fxotong tu Imam Basar pe
orang, mar cuma da kana tu orang itu pe talinggpsamtus.

“8Kong Yesus babilang pa dorang, “Kita bukang orasiupj kong kiapa ngoni
musti datang tangka pa Kita pake peda deng kaiari-hari ngoni lia pa Kita da
mangajar di kintal Ruma Ibada Pusat, mar ngoni dgaangka pa Kita di situ. Mar
biar jo, lantaran yang da tatulis di Kitab Suci naem musti jadi.”

*%Kong samua tu Yesus pe murit lari kase tinggal j@a D

>lWaktu itu, ada satu nyong cuma da pake kaeng forde pe badang. Dia da iko-

iko pa Yesus dari jao. Trus tu orang-orang di situcari tangka pa did>mar dorang

14:38: 1 Korintus 10:13
"14.49 Lukas 19:47, 21:37



cuma dapa pegang de pe kaeng, trus dia se lagasrnyg kong lari batalanjang.
Yesus di pengadilan agama

>3 Abis itu, dorang bawa pa Yesus pigi pa Imam Basaryma. Kong samua tu
imam-imam kapala, tua-tua Yahudi deng ahli-ahliraabakumpul di situ.

>*Samantara itu, Petrus da baiko pa Yesus dari japsaa Imam Basar pe kintal
ruma. Kong di sana dia dudu bagabung deng tu pealgsemngawal kong barao di
api.

>Tu imam-imam kapala deng samua anggota Mahkamaimaga cari bukti
supaya bole mo hukum mati pa Yesus, mar dorangdaydapa tu bukti>®Banya
orang da basaksi dusta for mo se sala pa Yesussamamna tu dorang da bilang
nyanda baku maso.

>’De pe laste, tu bebrapa orang yang da basaksi thasitang,®“Torang da
dengar ni orang da bilang bagini, ‘Kita mo kaseurtbbRuma Ibada Pusat tu manusia
da beking, kong dalam tiga hari Kita mo beking Rulmada Pusat yang laeng, tu
bukang manusia da beking? *Mar samua tu dorang da bilang itu lei nyanda baku
maso.

% Abis itu, tu Imam Basar badiri di tenga-tenga siglong batanya pa Yesus, “Co
Ngana dengar! Pe banya tu dorang da tudu pa Ngamg. Ngana sama skali nyanda
mo babela diri?”

®IMar Yesus cuma da badiang, Dia nyanda manyao apakamg tu Imam Basar

batanya lei pa Yesus, “Ngana so tu Mesias, tu Tétllah da janji mo kase slamat pa



torang? Ngana tu Tuhan Allah pe Anak?[Apa ngan&sAnak dari Tuhan Allah
yang torang ja puji?]”

®2Kong Yesus komang manyao, “So Kita no itu. Nantomigmo lia tu Anak
Manusia dudu di sabla kanan Yang Mahakuasa, deogi fey mo lia Dia datang di
atas awan dari sorga.”

®3pe dengar itu, tu Imam Basar se rabe de pe bajaréanmara skali, kong dia
bilang, “For apa lei torang mo perlu sak&MNgoni sandiri so dengar kalu Dia so
angka De pe diri jadi Tuhan Allah pe Anak. Itu tolsahojat pa Tuhan Allah. Kong
menurut ngoni dang bagimana?”

Kong dorang samua spakat kalu Yesus musti dapaniohati.™

® Abis itu, ada bebrapa orang mulai baluda pa YeSosang tutu deng kaeng De
pe mata trus bage pa Dia, kong dorang tanya, “BeiNgana bilang kamari, sapa tu

da bage pa Ngana?” Abis itu, tu pengawal-pengasvaldge pa Dia.
Petrus tiga kali manyangkal kalu dia kanal pa Yesus

®Samantara itu, Petrus masi ada pa Imam Basar pa,Kong datang tu Imam
Basar pe pembantu parampuang ka $itwaktu dia lia Petrus da barao di api, dia
tarukira bae-bae tu Petrus pe muka kong bilangafidgkang tu ja sama-sama deng
Yesus tu orang Nazaret itu?”

®Mar Petrus cuma da manyangkal, “Kita nintau dengndg mangarti apa tu

ngana pe maksut.” Abis itu Petrus pigi ka pintubgeg pa Imam Basar pe ruma.
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[Waktu itu, pas ayang bakuku.]

%9Di situ, tu pembantu itu dapa lia lei pa Petruss wlia babilang pa tu orang-orang
di situ, “So dia no tu satu yang ja iko-iko pa Y&&u°Mar Petrus cuma da
manyangkal lei.

Pe nyanda lama jo, tu orang-orang di situ babilpagPetrus, “So nyanda sala
komang, so ngana tu satu dari pa dorang, lantagananorang Galilea!”

"IMar Petrus tare cuma da basumpa, “Demi Tuhan! Ky@nda kanal tu orang
yang ngoni da bilang!”

"2pe klar Petrus bilang bagitu, ayang iko bakuku kakali. Kong dia tainga tu
Yesus da bilang pa dia, “Seblum ayang bakuku dliarigana so manyangkal tiga

kali kalu ngana kanal pa Kita.” Kong Petrus manangi

15

Yesus dapa sidang di muka pa Gubernur Pilatus

'Waktu amper siang, samua anggota Mahkamah Agamansaso deng imam-
imam kapala, tua-tua Yahudi deng ahli-ahli Tausatdkumpul kong baku ator mo
bunung pa Yesus. Klar itu dorang pi ika pa Yesuggkarahkan pa Gubernur Pilatus.

“Pe sampe pa Pilatus, Pilatus batanya pa Yesusyl‘BatNgana tu orang Yahudi
pe Raja?”

Yesus manyao, “Bapak sandiri tu da bilang.”

*Kong imam-imam kapala da batudu kalu Yesus so bdayzeking kejahatan.

“Pilatus batanya lei pa Dia, “Co Ngana dengar! Ry/@akali tu dorang da tudu pa
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Ngana. Kong Ngana sama skali nyanda mo babeld diri?
®Mar Yesus cuma da badiang, Dia nyanda manyao skatiasampe Pilatus jadi

heran.
Yesus dapa hukum mati

®Tiap taong orang Yahudi ja beking dorang pe hayaréor mo pringati waktu
Tuhan Allah da se kaluar dorang pe nene moyangta@a Mesir. Kong di perayaan
itu, Pilatus ja se bebas satu orang dari bui. Bun@ryang dia se bebas ja iko orang
Yahudi pe mau’ Kong waktu itu, ada tu satu orang, de pe nama Bardbia da dapa
maso bui sama-sama deng tu orang-orang laengrdantaktu dorang da malawang
pa pemerenta Romawi, dorang da babunung of#fong tu orang banya pigi pa
Pilatus. Dorang minta pa dia supaya se bebas samg alari bui, sama deng tu dia ja
beking.

®Kong Pilatus batanya pa dorang, “Ngoni suka kitakamee bebas tu ngoni pe Raja
Yahudi ini?” *°Pilatus batanya bagitu, lantaran dia tau kalu tenmimam kapala
mangiri pa Yesus, so itu dorang da srahkan Yesukapa

Y Mar tu imam-imam kapala hasut pa tu orang banyanfata pa Pilatus supaya se
bebas pa Barabas for dorang.

2Kong Pilatus batanya ulang pa dorang, “No kalu thagipa dang tu kita musti
beking deng ni orang yang ngoni ja bilang raja graahudi?”

3Dorang bataria lei, “Se salib jo pa Dia!”

“Kong Pilatus batanya lei pa dorang, “Kejahatansaptu Dia da beking?”

Mar dorang tare cuma bataria lebe kras, “Se salgajDia!”



>De pe laste, Pilatus kase bebas pa Barabas lamt@ranka mo beking snang pa
tu orang banya. Trus Pilatus prenta pa tu de pggvesl cambok pa Yesus. Pe Klar

itu, dorang bawa pa Yesus for mo se salib.
Tentara-tentara beking suka pa Yesus

% Abis itu, tentara-tentara bawa pa Yesus ka kirgania Pilatus. Kong dorang
pangge samua dong pe tamang tentara bakumpuldt ‘ditorang buka dulu Yesus
pe baju kong kase pake juba warna pars pa Dia dem@tu raja-raja ja pake. Abis
itu dorang beking satu mahkota dari cabang-cabaniji yang baduri, kong se pake
pa Yesus pe kapald®Abis itu dorang mulai pura-pura se hormat pa Diaradg
bilang, “Hidop orang Yahudi pe rajat® Dorang baku ganti pukul tu Yesus pe kapala
deng kayu kong luda akang lei pa Dia. Abis itu dgraerlutut, pura-pura se hormat
pa Dia.?’ Abis dorang beking suka pa Dia, dong buka tu judra yang Dia da pake,
kong kase pake ulang tu De pe baju. Trus doran@IpaDia kaluar dari kota for mo

se salib.
Tentara-tentara se salib pa Yesus

“lSamantara dorang da bajalang kaluar dari kota ks dorang baku dapa
deng satu orang, de pe nama Simon. Simon ini okareme, tu Aleksander deng
Rufus pe papa. Dia datang dari luar kota kong bayunaso ka kota. Trus tu tentara-
tentara paksa pa dia pikul Yesus pe kayu $dfilRorang bawa pa Yesus ka satu

tampa, yang de pe nama Golgota, tu de pe arti, peafengkorak’*>Di tampa itu,
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tu tentara-tentara kase pa Yesus anggor yang daucateng obafor se kurang rasa
saki, mar Yesus nimau mo minungAbis itu, dorang se salib pa Yesus. Kong
dorang cabu lot for mo cari sapa-sapa tu mo dapeelmju-bajt.

#\Waktu jam sambilan pagi, dorang se salib pa Y& Yesus pe salib bagian
atas da paku akang papang tu da tulis bagini,

‘Ini tu orang Yahudi pe raja’.
Ni tulisan ini yang dorang pake jadi alasan foisakb pa Dia’?’ Dorang lei da se

salib dua orang prampok baku sabla deng Yesusaiiuds sabla kanan pa Yesus
kong tu satu lei di sabla kirf®[Deng bagitu, so ganap apa tu da tulis di Kitabi,Suc
yang de pe bunyi bagini, ‘Dia mo tarekeng di antasng-orang jaha’.]

*90Orang-orang tu da lewat di situ bahina pa Yesusafpbahina pa Dia deng cara
goyang-goyang kapala kong bilang pa Dia, “Hei! Ngailang kata Ngana bole mo
se rubu tu Ruma Ibada Pusat kong mo beking ulalegndéga hari. **Kalu memang
Ngana mampu mo beking bagitu, co Ngana turungtdasalib itu kong kase slamat
Ngana pe diri!”

31Ty imam-imam kapala deng tu ahli-ahli Taurat bahénga Yesus. Dorang baku
bilang, “Orang laeng Dia kase slamat, mar De pegsdindiri Dia nyanda dapa se
slamat!**Kalu memang butul Dia itu Mesias, tu Raja yang TulA#ah da janji mo
se slamat pa torang orang Israel, Dia musti tudargtu salib itu, supaya torang bole

mo lia kong percaya pa Dia.” Tu dua orang yangelaadib sama-sama deng Yesus

115:23: Obat ini de pe nama mur. Mur ini sama deng geta yang ja
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bahina lei pa Dia.
Yesus mati

$Kage-kage tu samua daera itu jadi glap dari jamMlas siang sampe jam tiga
sore.**Kong pas jam tiga sore, Yesus bataria kuat-kuae gehasa Aram, “Eloi,
Eloi lama sabakhtani?” tu de pe arti, “Tuhan All&ita pe Tuhan Allah, kiapa Tuhan
Allah kase tinggal pa Kita®?”

%pe dengar itu, bebrapa orang tu da badiri di sithiléng, “Co dengar, Dia da
bapangge pa nabi Elia*Kong ada satu orang capat-capat pi kase colo gedous
dalam anggor asang kong kase cucu di kayu. Abidi#lkase pa Yesus pe bibir for
mo isap. Kong tu orang itu bilang, “Biar jo toratpggu kong lia, sapa tau Elia mo
datang se turung pa Dia.”

37Kong Yesus bataria kuat-kuat, abis itu Dia mati.

¥ Di dalam Ruma Ibada Pusat, ada satu kaeng pampsée Bang da kase gantong
for pele tu Ruang Mahasuci. Pas Yesus mati, tu péamfu iko tarabe jadi dua dari
atas sampe ka bawa.

%Di Golgota, ada tu kapala tentara Romawi satu ynbadiri di muka pa Yesus
pe salib. Waktu dia lia Yesus mati deng cara badgitu bilang, “Memang butul, Dia
ini Tuhan Allah pe Anak!”

“O\Waktu itu ada bebrapa parampuang tu da lia-liajdarivaktu Yesus da se salib.
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Di antara pa dorang ada Salome, Maria orang Magdafeg tu satu Maria tu
Yakobus muda deng Yoses pe maft@orang itu yang da iko deng da layani pa
Yesus waktu Dia ada di Galilea. Kong ada lei bapgaampuang laeng di situ tu da

datang ka Yerusalem da iko sama-sama deng Yesus.
Yusuf kubur Yesus pe mayat

4243pda tu satu orang de pe nama Yusuf. Yusuf ini orArigiatea, dia anggota
Mahkamah Agama Yahudi deng banya orang hormatgdit lei da tunggu-tunggu
waktu Tuhan Allah Berkuasa sbagai Raja. Waktu Yeésyms salib pas hari Jumat, itu
hari persiapan for hari Sabat. Jadi waktu so maamalYusuf pigi deng brani pa
Pilatus for mo minta Yesus pe mayat for kase kubiaktu Pilatus dengar Yesus
so mati, dia jadi heran lantaran Yesus pe capahata So itu dia pangge tu kapala
tentara kong batanya, “Butul kata Yesus so mati?”

“>Kong tu kapala tentara manyao, “Butul, pak. Yesesnang so mati.” Pe dengar
itu, Pilatus se isin pa Yusuf pi ambe tu Yesus pganhfor mo se kubur.

“® Abis itu Yusuf pi bli kaeng warna puti for orang tin&ong dia pi kase turung tu
Yesus pe mayat dari salib. Trus dia se lingkaraenk itu pa Yesus pe mayat, kong
se kubur di satu goa yang da gale di bukit batar KL, dia kase guling satu batu
basar for se tutu tu lobang goa.

“’Samantara itu, Maria orang Magdala deng Maria ts€¥agpe mama da tarukira

bae-bae tu tampa da kubur akang pa Yesus.
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Yesus hidop ulang

!Pe Sabtu malam, tu hari Sabat so lewat. So itun8al®laria tu orang Magdala
deng Maria tu Yakobus pe mama pi babli minya wdagmo kase sirang pa Yesus
pe mayat’Kong de pe hari Minggu, waktu matahari baru kalwamang pigi ka
kubur.® Di jalang dorang da baku tanya, “Eh, tu batu yaagel tutu di kubur pe pai.
Kong kira-kira sapa kang yang mo se guling tu Hatutorang mo maso akang?”
“Mar waktu dorang so lebe dekat di kubur, doranguidatu pe pai itu so taguling
dari pa de pe tampa.

®Waktu dorang maso ka dalam kubur, dorang takagk Iskearan dorang lia di
sabla kanan ada satu nyong da pake juba puti da diusitu.®Kong tu nyong itu
bilang pa dorang, “Ngoni jang tako! Kita tau kalgoni da cari pa Yesus, tu orang
Nazaret yang dong da se salib itu. Dia so hidopgul®ia lei so nyanda ada di sini.
Co ngoni lia! Ini tu tampa yang da taru akang Déanpayat.’ Jadi skarang, pigi jo se
tau pa Dia pe murit-murit, apa lei tu Petrus, kemgpni bilang bagini, ‘Yesus so
hidop ulang kong Dia so pigi lebe dulu ka GalilBasana ngoni mo lia pa Dia sama
deng tu Dia so perna bilang pa ngoni” ”

®Pe Klar itu, dorang iko kaluar dari kubur kong lemtaran so tako skali sampe

totofore. Kong dorang nyanda bilang apa-apa pagsoaang lantaran dorang pe tako.

Yesus batunjung De pe diri
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®Hari Minggu pagi, waktu Yesus so hidop ulang, Yepigs batunjung De pe diri
lebe dulu pa Maria orang Magdala. Dari tu MariaYesus perna da kase kaluar tuju
setang’Kong Maria pigi pa orang-orang yang ja iko pa Yeddsrang samantara
berduka deng bamanangis. Di situ Maria se cirit tapdia da lia’* Waktu dorang
dengar tu Maria pe cirita, kalu dia da lia Yesushsop ulang, dorang nyanda
percaya.

12 Abis itu, Yesus batunjung De pe diri pa De pe dusitmDorang dua ini da
bajalang ka kampung. Pertama dorang nyanda daé ary esus lantaran Dia dapa
lia laeng nyanda sama deng dulu. Mar serta so lama; dorang dapa kanal pa Dia.
3Kong dorang dua babale pi kase tau pa dong pe tataang kalu dorang da baku
dapa deng Yesus, mar dorang pe tamang-tamangdedaypercaya.

“De pe laste, Yesus batunjung De pe diri pa Diagéas murit. Waktu itu dorang
samantara bamakang. Dia togor pa dorang lantanamgi@e kras hati deng nyanda
percaya pa tu orang-orang yang so lia pa Dia daphidang.

>Kong Dia bilang pa dorang, “Pigi jo ngoni ka slatunia, kong kase tau tu Kabar
Bae dari Tuhan Allah pa samua oran§Sapa yang percaya pa Kita kong dibaptis,
dia slamat kong dapa hidop kekal. Mar sapa yangdg/@ercaya pa Kita, dia nyanda
slamat kong dapa hukumaHt.Orang yang percaya pa Kita, dorang ini mo beking
mujisat-mujisat supaya orang-orang tau kalu Kitma&sama deng dorang. Dorang
mo beking rupa ini: mo user setang-setang pake pé@tanama, mo babicara pake

bahasa laeng yang dorang blum perna p&kep pegang ular babisa deng minung
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racung mar dorang nyanda mo apa-apa. Kong dorantamadong pe tangang pa

orang-orang saki kong tu orang saki jadi bae.”
Yesus taangka ka sorga

“Pe klar Tuhan Yesus babicara pa De pe murit-mDi#,taangka ka sorga kong
dudu di tampa terhormat di sabla kanan pa TuhaahAll

O Abis itu, Yesus pe murit-murit pigi kamana-mana ddmse tau tu Kabar Bae
tentang Yesus pa orang-orang. Samantara itu, TAHahn bantu sampe dorang bole
mo beking tu mujisat-mujisat. Deng bagitu, orangrgy yang lia tu dorang da beking

jadi tau kalu tu Kabar Bae itu memang butul damdmu Allah.
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